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POGOVOR! NA DUNAI ~T¥AZIIEIO:

S sedanjo
ureditvijo
manjsinsko vprasanje ni reSeno niti
ni izpolnjen ¢len 7 drzavne pogodbe

Po vef kot enem letu prekinitve je v ponedeljek 3. aprila 1978
prifle na Dunaju ponovno do pogovorov zveznega kanclerja dr. Krei-
skega s predstavniki koroikih Slovencev. Na kanclerjevo povabilo na
pogovore ,o naéelnih vpraanjih v zvezi s slovenske naredno skup-
nostjo na Koroskem” se je odzvala veé&élanska delegacija obeh osred-
njih slovenskih organizacij, ki sta jo vodila predsednik ZSO dr. Franci
Zwitter in predsednik NSKS dr. Matevi Grile. Ceprav pogovori niso
prinesli bistveno novih stali3¢ ali konkretnih rezultatov, pa so vsekakor
dokazali in potrdili, da s sedanjo ureditvijo, kot jo predstavlja zakon
o narodnih skupinah skupaj z izvedbenimi odredbami, manjiinsko
vprasanje nikakor ni reieno niti ni izpolnjen élen 7 driavne pogodbe.

Pogovor v uradu zveznega kanc-
lerja je trajal nekaj veé kot eno
uro. V prvem delu je kancler Krei-
sky skusal prepricati predstavnike
koroskih Slovencev o tem, kako
«dobra resitev” je sedanji zakon o
naradnih skupinah in kako ,potreb-
no" je sodelovanje v sosvetih.
Obratno pa so predstavniki ko-
roskih Slovencev kanclerju nedvo-
umno povedali, da je zakon fak,
kakrien je, za manjiino povsem ne-
sprejemljiv in da je zato tudi iz-
klju¢eno scdelovanje v sosvetih.
Pri tem so ga zlasti opozorili, da
se je poloZaj manjiine s to baje
«vzorno” resitvijo dejansko in bi-
stveno poslabial, poleg tega pa
sedanja uredifev celo vrsto vaznih
vprasanj sploh ne uposteva.

Zalo je delegacija v drugem de-
lu pogovora seznanila kanclerja z
vrsto konkretnih problemov, zelj in
zahtev s podroéja Solsiva, pred-
Solske vzgoje, sredstev javnega ob-
veiéanja in zlasti gospodarskega
stanja na dvojeziénem ogzemlju Ko-
roske. Ob fej priloznosti je bilo

konkretne govora o nadaljnji slo-
venski srednji Soli (v obliki trgov-
ske akademije, ki bi eventualno
bila nastanjena v poslopju sloven-
ske gimnazije v Celovcu), o dvo-
jeziénih otroikih vricih, o moZnostih
za ohranitev delovnih mest na juz-
nem Korofkem (npr. tovarna celu-
loze na Reberci in hotel Obir v Ze-
lezni Kapli, ustanovitev novih go-
spodarskih podijetij itd.); posebej
pa se je delegacija zavzela ludi
za ukinitev zastrasevalnih politic-
nih procesov proli pripadnikom slo-
venske manjiine.

Po razgovoru sta obe strani oce-
nili ta prvi kontakt po encletni pre-
kinitvi za koristen. Kancler Kreisky
je menil, da je bil pogover ,zelo
koristen”, vendar je hkrati naglasil,
da v sosvetu slej ko prej vidi ,le-
galni” in najbolj koristni forum za
pogajanja. Predsednik ZSO dr.
Zwitter pa je dejal, da je bil sesta-
nek koristen Ze zaradi tega, ker
tako dolgo ni bilo veé pogovorov
z vlado. Povedal je, da so bile
kanclerju iznesene zelo konkreine
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vabi na

Slavnostno
prireditev

OB 70-LETNICI
NJENEGA OBSTOJA

v nedeljo 16. aprila 1978 ob 14. uri v
Mestnem gledali3éu v Celovcu

Vstopnice so v predprodaljl
prl krajavnih prosvelnih
drubtvih, v knjigarni ,Nada
knjiga” v Celovecu In v pl-
sarni SPZ ler 1 uro iprod pri-
reditvijo pri gledaliski
blagajni,

Pod geslom:

IZ RODA V ROD KRVI
I1Z VEKA V VEK DUH

bodo sodelovali pevski in tamburazkl
zborl, Inftrumentalni ansambli, folklor-
ne skupine, recitatorji in likovni umet-
niki; skupno nad
500 sodelujotih.

GRE TEK
ISCE POT
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ielje, prav take pa mu je bilo tu-
di dovolj jasno povedano, da je
manjsinska vprasanja moino rese-
vati samo v sodelovanju s priza-
deto manjsino; koroski Slovenci so
za dialog na enakopravni podlagi
vsakéas pripravljeni,

Ravno v fej luéi je treba tudi vi-
deti pozitivno stran ponedeljskega
pogovora na Dunaju. Ta sestanek
je namreé poftrdil, kar smo koroski
Slovenci ze vedno poudarjali: da
sedanja  manjiinska zakonodaja
manjiinskega vprasanja ni redilg,
marveé je poloZaj znatno poslab-
Sala, zalo faka ,reditev” za manj-
sino tudi ne more biti sprejemljiva.
Povabilo na razgovor pa dokazuje,
da fo spoznanje poéasi zadenjajo
osvajati tudi v vladnih krogih, V
tem smislu je tudi razumeti kancler-
jevo napoved, da bo meseca ma-
ja obiskal slovensko gimnazijo v
Celovcu in da bo tedaj priloznost
za nadaljnje konkretne pogovore.

Razumljive pa nacionalisti¢nim
krogem fa usmeritev ne gre v raéun
— levite”, ki jih je kanclerju Krei-
skemu zaradi pogovora s predstav-
niki koroskih Slovencev ,bral”
predsednik koroske FPO, so vseka-
kor dovolj zgovorne. Ze bliznja bo-
docénost bo torej pokazala, ali bo-
do na merodajnih mestih priprav-
ljeni uéiti se iz napak popolnega
.brodoloma” in ,spodrsljaja” se-
danje manjiinske zakonodaje, ali
pa bodo manjiinsko politiko Av-
strije 3e naprej dolocale in usmer-
jale izrazite protimanjiinske nem-
skonacionalisticne sile. Odgovor-
nost pa bosia v vsakem primeru
nosila pristojna vlada in njen pred-
sednik.
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roikih partizanov priredila

kopaliséu v Zelezni Kapli.

irtve ste padli
govori,

L O

Letos poteka Ze 35 let smrii narodnega heroja Franca Pasterka-
Lenarfa. V pocastitev obletnice njegove smrti bo Zveza ko-

spominsko
svecanost

ki bo v nedeljo 9. aprila s pri¢etkom ob 11. uri dopoldne na po-
Na sporedu bo: Polaganje vencev ob spremljavi pesmi Kot

zborovske pesmi in recitacije

Poklonime se njihovemu spominu!

v borbi za nas”,

Zveza koroskib partizanov

8. kongres ZKS

podgértal podporo manjSinam
v njihovem boju za pravice

V Ljubljani je v teh dneh zasedal
8. kongres Zveze komunisiov Slovenije,
na kalerem je sodelovalo blizu 700
izvoljenih delegatov ter gostov, med
katerimi so bili tudi predstavniki za-
mejskih Slovencev, iz Korolke veé-
élanski delegaciji ZSO in NSKS. Na
plenarnih zasedanjih in v komisijah so

delegati iz vseh predelov Slovenije
temeljito pregledali dosedanjo pot
rozvijanja socialistiéne samoupravne

demokracije ter s kongresnimi zakljué-
ki zaértali smernice in sprejeli naloge
za bodoée delo, ki mora potekati ta-
ko, da bo — kot je v uvodnem refe-
ratu dejal predsednik CK ZKS France
Popit — celoini politiéni sistem posial
instrument v rokah delovnega éloveka.

Tovaris Popit je v svojem porocilu
naglasil, da je socialistiéna samo-
upravna demokratiéna in humana mi-
sel v éasu od zadnjega kongresa do-
segla nove vzpone. ,Doseieni uspehi
pri druibeni precbrazbi pa nam da-
jejo novih moéi in poleta, da se fe
bolj ustvarjalne zagrizemo v delo."
Orisal je tudi zunanjo politiko in pri
tem poudaril vlogo komunistov. Ome-
nil je berlinsko konferenco komunistié-
nih in delavskih partij, ki je na nov
naéin opredelila stalii¢a do razliénih
poli v socializem, ,do pravice vsake
partije, da samosiojno oblikuje svojo
taktiko in strategijo boja za sociali-
zem."

Ko je govoril o razvijanju stikov s

VELJATI MORAJO |
ENAKA MERILA

tako za juZne Tirolce kot za koroske Slovence

Na ponovno kritiko s strani OVP,
da avstrijska vlada in njen zunanji
minister vse premalo skrbita za do-
sledno uresniditev juZnotirolskega pa-
kpta, je zunanji minister dr. Pahr v
pismenem odgovoru na poslansko
vprasanje odgovoril, da je bil v letu
1977 pri uresniéevanju dejanske av-
tonomije za Ju’no Tirolsko doseZen
nadaljnji napredek. Navedel je celo
vrsto konkretnih ukrepov, ki jih je v
tej zvezi sprejela italijanska vlada.
Opozoril pa je tudi na dejstvo, da
bo na raznih podrodjih treba pre-
mostiti $e precejinje tezave, kar ve-
lja zlasti tudi za vpra¥anje uporabe
jezika. ,Avstrija si bo kot v pre-
teklosti tudi v bodote v popolnem
soglasju z juznimi Tirolci § poudar-
kom prizadevala za hitro, popolno in
zadovoljivo izpolnitev pakera,“ je
zagotovil avstrijski zunanji minister.

Kakor smo Ze vetkrar ugorovili, je
povsem legitimno in pravilno, da se
Avstrija dosledno zavzema za zago-

tovitev obstoja in razvoja nemsko
govorele manjfine v Iraliji. Toda
prav tako ponovno poudarjamo, da
ima enako legitimno pravico in dol¥-
nost tudi Jugoslavija, da enako za-
vzeto spremlja polozaj slovenske in
hrvadke manjine v Avstriji ter si pri-
zadeva za dosledno uveljavitev nju-
nih pravic, zagotovljenih v drzavni
pogodbi, katere sopodpisnica je.

Zato tdi z vso odloénostjo odklja-
njamo in obsojamo dvoli¢no moralo
in prakso, ki se je posluZuje v Av-
strifi in zlasti na Korotkem pred-
vsem tisti, ki najbolj kridijo o ,za-
postavljenih® juznih Tirolcih, hkrari
pa v besedah in dejanjih resni¢no
zapostavljajo korotke Slovence in jim
celo odrekajo Zivljenjsko pravico na
avtohtono naseljeni zemlji. S takim
ravnanjem tudi Avstriji izpodkopa-
vajo verodostojnost in moralno upra-
vi¢enost v boju za pravice juznih Ti-
rolcev.

sosednjimi driavami, je Popit zavzel
stalis¢e tudi do manjSinskega vpraia-
nja. Opozoril je na sklepne dokumen-
te iz Helsinkov, ki izrecno poudarjajo
obveznost driav, na katerih ozemlju
zivijo narodne manjiine, da njihovim
pripadnikom zagotovijo enakost pred
zakonom, varsivo clovecanskih pravic
in temeljnih svoboiéin ter varsivo nji-
hove kulture in jezika. .Toda kako ze-
lo drugaée od feh naéel teée Zivljenje
na Koroikem in Gradiiéanskem, kjer
je manjiina éedalje bolj izpostavljena
pritiskom idejnega mraénjaitva in splo3-
nega kulturnega primitivizma fer na-
cionalistiéne ozkosrénosti, ki jih vzpod-
bujajo nosilci ie Ziveéih ostankov naci-
faizmal!” je naglasil Popit. .To je pra-
vo nasproije sploinoveljavnih in so-
dobnim pojmovanjem, da so narod-
nosti mosi sodelovanja in razumeva-
nja med narodi in da je zafo freba
nacionalne pravice narodnosti spoifo-
vali. Odgovorni avsirijski dejavniki
posiopajo fako, koi da so narodne
manjiine nepoirebno zlo, ki naj bi ga
gimprej izkoreninili, Pricakujemo, da
bodo spoznali, da je fakina politika
do manjiine nevarna in zelo kratko-
vidna. Take popuianje velikonem-
tkemu nacionalizmu in ofivljanju na-
cizma ogroia in 3kodi avstrijskim de-
mokratiénim silam, krha odnose z Ju-
goslavijo in slabi poloiaj in ugled
Avstrije v mednarodnih odnosih.”

Posebno obiirno in ponovno pa je
bilo govora o manjiinah v komisiji za
mednarodne odnose, kjer so stevilni
delegati zelo kriticno ocenili in ob-
sodili zlasti protimanjsinsko politike
Avsirije. Razvoj sodelovanja in prija-
teljsiva med sosednjimi drzavami pri-
speva, da pestajajo manjiine cedalje
moénejii dejavnik povezovanja med
narodi, je dejal Drago Flis, nalo pa
vgotovil: ,Nasproino pa politika asi-
milacije, neenakopravnega poloiaja
narodnih manjiin, kar dokazuje poli-
tika Avsirije do slovenske in hrvalke
narodnosine skupnosti, ali celo zani-
kanje njihovega obstoja, kot je fo pri-
mer z makedonsko skupnostjo v Bol-
gariji, usivarja nexaupanje med dria-
vami, izziva konflikle in predstavija
objeklivno ovire za razvijanje dve-
stranskih odnosov.”

Tovarii Bojan Lubej, ki je zlasti ob-
sodil pritiske in zasiradevalne procese
proti koroikim Slovencem, pa je dejal,
da Slovenija in Jugoslavija svojega
sodelovanja z Avsirijo ne bosta pogo-
jevali izkljuéno z odnosom avstrijskih
oblasti do manjiin. .Zato bi lahko pri-
¢akovali, da bo tudi v Avstriji slej ali
prej moralo dozoreli spoznanje, da je
njihov sedanji odnos do manjiin v
nasprofju s kriteriji in interesi sodob-
nega svela, z nafeli ZdruZenih naro-
dov in avstrijske driavne pogodbe, s
fem pa fudi v nasprotju z interesi av-
strijske druibe same.”

Ocena manjiinske politike Avstrije
pa je prifla do izraza tudi v zakljué-
kih kongresa, kjer je bila podértana
podpora manjiinam v njihovem boju
za pravice,
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Procesi piroti Slovencem

rusijo temelje pravne drzave

Ceprav so se poskusi kriminaliza-
cije boja koroikih Slovencev za na-
rodnosine pravice in za izpolnitev éle-
na 7 drzavne pogodbe nadaljevali tu-
di pred sodii¢em v Salzburgu, je tam-
kajinja obravnava prejinji teden le
dovolj jasno pokazala, da pri ,zloéi-
nih", ki jih oéilajo koroikim Sloven-
cem, ne gre za kriminalna dejanjag,
marved za izrazita sredslva politicne-
ga boja. To ugofovitev najbolj poir-
juje dejstvo, da je moral sodnik komaj
picle pol ure trajajoco obravnavo kar
dvokrat prekiniti, konéno pa sploh
preloZiti za nedoloéen cas.

Kot obloienci so stali pred sodiicem
globaiki slovenski aklivisti  Albert
Smreénik, Albert Hafner in Slanislav
Dlopst, medtem ko je bil Hubert Bo-
zi¢ zaradi bolezni odsolen. Obioznica
jih dolzi ,naklepno povzrocene skode®
oz. nagovarjanja drugih k dejanjem,
ki naj bi tako Skodo povzroéila — vse
te samo zalo, ker so z napisi opozar-
jali na neizpolnjene pogodbene ob-
veznosti Avsirije ler profestirali proli
izrazitim prolimanjsinskim vkrepom av-
strijske manjinske politike, Njihov ed-
vetnik dr. Franci Zwiller je zato takoj
po zacetku obravnave ugotovil, da so-
dii¢e sploh ni prislojno, ker avstrijski
kazenski postopnik za obravnavanje
politiénih prestopkov predpisuje po-
rotno sodiice. Vendar pa se sodiice
na te argumente ni oziralo, marveé je
sodnik v smislu staliiéa, ki ga je za-
stopal totilec, po posvelovanju od-
logil, da ne gre za politicen prestopek
in da je zalo sodii¢e pristojno. Dr.
Zwitler je proli tej odlocitvi najavil
pritozbo,

Toda sodiie se je ze v naslednjih
trenutkih poneovne znailo v poloiajy,
ko je moralo odloéati o izrazitem po-
liticnem vpraianju. Prvi oblozenec Al-
bert Smre¢nik je namreé takoj na za-
cetku zaslifanja zahteval, da se ob-
ravnava izvede v slovenicini, Odvel-
nik dr. Malevz Grilc je njegovo zah-
tevo podkrepil s pojasnilom, da gre za
razpravo, ki je bila zaradi resnih dvo-

mov v nepristranost koroikega sod-
stva iz pristojnosti celovikega sodiica
preneiena v pristojnost salzburikega
sodii¢a. Razprava je bila torej delegi-
rana, fo pa pomeni, da obtoienec za-
radi fakinegao prenosa procesa ne sme
biti prikrajian pri svojih pravicah; ker
bi imeli obtoienci na Koroikem tako
po obstojeci zakonodaji kot tudi na
osnovi ¢élena 7 driavne pogodbe pra-
vico do obravnave v slovenicini, jim
gre taka pravica ludi pred sodiscéem
v Salzburgu. Sodnik se je ponovno
umaknil na posvel, nalo pa je obrav-
nave prelozil z utemeljitvijo, da ni
jasno, ali bi obtoienci lahko sledili
razpravi v nemsicini in ker nima lol-
maéa na razpolago; izognil pa se je
nafelnemu vprasanju, ali imajo oblo-
zenci pravico do slovenicine pred so-
diicem.

Val zasirasevalnih procesov proti
koroikim Slovencem pa se nadaljuje.
Za véeraj je bila pred celovikim de-
zelnim sodiséem nopovedana prizivna

obravnava proti Mirku Percu in Jozefu
Millerju, ki sta bila v prvi instanci
obsojena na denarno kazen zaradi
dejanja, ki ga spleh nista izvedla —
baje sta nameravala napisati gesla na
zeleznisko postajo v Sinéi vasi, pa
ju je policija prej zasadila; za oblasti
.pravne driave" Avsirije pa je bilo
ie lo dovol] vzroka za obsodbo kot
«zlo€incev". Prihodnji teden, 11. apri-
la, pa bo pred viijim dezelnim sodi-
i¢em v Linzu prizivha obravnava profi
Stefanu Peljaku, ki ga je salzburiko
dezelno sodiice zaradi .pomoéi pri
napisni okciji” obsodilo na visoke de-
narno kazen, ne da bi upoitevalo nje-
govo upraviceno in utemeljeno zahte-
vo po slovenski obravnavi.

Tako avsirijska sodiiéa vedno spet
prakticirajo, kako je pravica v Awvsiriji
enostranska; s tem pa ruiijo temelje,
na katerih je zgrajena pravna drzava
— namreé ustavno zajaméeno enakost
in enakopravnost vseh drzavljanov
pred zakonom.

NSKS pri Slovenski skupnosti

Kakor je bila pred dvema tedno-
ma Zveza slovenskih organizacij na
Korotkem v okviru rednih stikov na
obisku pri Slovenski kulturno-gospo-
darski zvezi v Trstu, tako je ob kon-
cu minulega rtedna tudi delegacija
Narodnega sveta koroskih Slovencev
obiskala slovensko narodnostno skup-
nost v deZeli Furlanija-Julijska kra-
jina, kjer je bila gost dezelnega vod-
stva Slovenske skupnosti.

Obisk delegacije NSKS pri Slo-
venski skupnosti v Trstu se je v soboto
zalel s rtiskovno konferenco, na ka-
teri sta predsednik dr. Matevz Grile
in osrednji tajnik Filip Warasch iz-
drpno prikazala danainji poloZaj slo-

Prijateljski obisk

Ped vedstvem glavnega uredni-
ka Igorja Slavea je bil v petek
prejinji leden kolektiv gcrenjskega
«Clasa”, glasila Socialistiéne zveze
delovnega ljudsiva za Gorenjsko
iz Kranja, na prijateljskem obisku
pri urednisivu ,Slovenskega vesini-
ka" v Celovcu. Dcobrodoilico go-
stcm je izrekel glavni urednik Ra-
do Janeiié, ki jih je perdiravil kot
zastopnike slovenskega tiska, v kao-
terem vidime most cdeo matiénega
narcda in prekc njega do vseh
narodov in narodnosti v Jugoslaviji,
pa tudi do mednarodne javnosti,
kar nom je v veliko pecdporc v
nafem koju za noredni obstoj in
uvveljavilev dejanske enakoprav-
nesti na podedovani zemlji.

V pogovoru, pri kalerem so so-
delovali tudi fajnik Zveze sloven-
skih c¢-ganizacij na Kercikem Fe-
liks Wieser, icjnik Slevenske pro-
svelne zveze Andrej Koko! in ved'a
Slovenskega infermacijskega in do-
kumeniacijskega centra (SINDOK)
Peler Wieser, sc bili gostje iz Kra-
nja obiirnc ceznanjeni s frenuinim
polczojem na Korcikem in z de-
lom ter prizacevanji crganizacij in
uslanov slevenske narodne skupno-
sti za uresnicitev vseh dclocil &l 7
dri. pogodbe. Ob tej priloincsti je
bila pciekej pcuderjena tudi po-
treba ncjtesnejie povezave manj-
Sine z maliénim narcdom, pri &e-

Glasa pri Slovenskem vestniku

mer je posebnega pomena stalna

prisolinost  vprasanja  zamejskih
Slevencev v sredstvih jovnega ob-
veiéanja v Sloveniji. Temu namenu
je sluzil tudi ta obisk, priloznost za
podrobnejie pogovore o moino-
stih in cblikah medsebojnega so-
delovanja pa be v Kranju, kajti
«Slovenski vesinik" je bil povab-
lien, da vrne cbisk ,Glasu”.

Med svcjim bivanjem v Celovcu
je kolektiv ,Glasa” obiskal tudi
Nad tednik”.

venske narodnostne skupnosti na Ko-
roskem. Pri tem je bilo poudarjeno,
da je stanje slovenske manjdine danes
znatno slabie, kot je bilo pred podpi-
som avstrijske drzavne pogodbe leta
1955. Tako se pricakovanja korotkih
Slovencev, da bo s podpisom drzav-
ne pogodbe, katere 7. &len vsebuje
jasna dolodila v korist za¥fite in
pravic slovenske in hrvaike manjiine
v Avstriji, Eri:?lu do zadovoljive re-
sitve odprtih vpradanj, nikakor niso
izpolnila, marved smo nasprotno do-
ziveli, da so bile nafe pravice $e na-
dalje okrnjene in zoZene. Omenjene
so bile lanske protestne akeije, prav
tako pa tudi val procesov, s katerimi
avstrijske oblasti skusajo prisiliti ko-
rofke Slovence, da bi sprejeli zakon
o narodnih skupinah in sodelovali v
sosvetu. V takih razmerah smo ko-
roski Slovenci prisiljeni, da ob tesni
povezavi z matiénim narodom in
podpori demokratiénih sil v Avstriji
nadaljujemo boj za uresniditev pra-
vic.

Kosila, ki ga je priredilo vodstvo
Slovenske skupnosti na ast delega-
ciji. NSKS, so se udeleZili wudi fe
drugi predstavniki, med njimi pred-
sednik SKGZ Boris Race in jugoslo-
vanski generalni konzul v Trstu Ivan
Renko. Dezelni  rajnik  Slovenske
skupnosti dr. Drago Stoka je ob tej
priloZnosti opozoril na tezki poli-
tiéni trenutek, ki ga ob stalnem na-
rad¢anju terorja prezivlja Iralija in z
njo tudi slovenska manjéina, ko-
rofkim rojakom pa je Zelel &im ved
uspeha v boju za narodnostne pravi-
ce. Predsednik NSKS dr. Grile je v
zahvalnih besedah naglasil, da je bi-
stvena razlika med poloZajem Slo-
vencev v obeh dr-},n\'aﬁ: v lraliji uzi-
vajo tudi mnoZi¢no podporo itali-
janskih  demokratiénih sil, medtem
ko so v Awvstriji skoraj popolnoma
osamljeni. Predsednik SKGZ Race je
dejal, da slovensko manjino v Av-
striji in Italiji zdruZuje boj za Ziv-
ljenje in za obstanek na lastnem pro-
storu, ob koncu pa je korofkim Slo-
vencem prav tako Zelel ¢im ved uspe-
ha v njihovem boju. Generalni kon-
zul Renko pa je omenil, da je Jugo-
slavija v zadnjem ¢asu na $tevilnih

(Dalje na 8. strani)

na Koroikem vljudne vabita na

difée ze kazenske zadeve).

9., Garnisongasse.

Narodni svet korolkih Slovencev in Zveza slovenskih organizaci|

Spominsko svecanost

ob 35. obletnici usmrtitve selskih Zrtev nacizma

ki bo v seboto 22. aprila 1978 na Dunaju z naslednjim sporedom:
@ Ob 13. url spominska maia v slovenskem jeziku v cerkvi
Sv. Trojice, 8., Alserstrake 17.
@ Ob 14. uri polaganje vencev v spominskem prostoru za Irive
naclzma na Dunaju, 8., Landesgerichisstrafie 11 (deielno so-

@ Nafo spominska sveéanost v Albert-Schweltzer-Haus,

Po sveéanosti bo majhen sprejem v Albert-Schweitzer-Haus.
MNarodni svet koroikih Slovencev

Zvera slovenskih organizacij
na Koroikem

CELONEC,

AULA SLOVENICA

PAULITSCHGASSE
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Vijudno vas vabimo na razstave kiparja, slikarja in grafika

Toneta Kralja

(1900—1975)

Razstava je odpria do 21. aprila 1978, in sicer od ponedeljka
do petka od 13. do 17. ure.

Zanimiva predstavitev

umetniSkega ustvarjanja Toneta Kralja

V navzcénosti lepega tevila lju-
biteljev slovenske umetnosti
med éasinimi gosti so bili fudi kon-
zul SFRJ v Celovcu Peler Zupancic
in vicekenzul Milan Miskev, celov-
ski Zupan Leopold Guggenberger,
umetnikova soproga ckad. kipar-
ka Mara Kralj, univ. prof. Siane
Mikuz, prof. Melita Slele-Mozina
iz Moderne galerije v Ljubljani,
prol. Lado Smrekar iz Koslanjevice
na Krki, tajnik Slovenske prosvetne
zveze Andrej Kokol, strokovni nad-
zornik dr. Valentin Inzke in drugi —
je bila v ponedeljek zvecer v ,Auli
slovenici” odpria druga leloinja
umetniska razstava, posveéena
znanemu slovenskemu kiparju, sli-
karju in grafiku Tenetu Kralju.

Predsednik druitva ,Au'a slove-
nica” dr. Mirt Zwiller je pri lem
opozoril, da je bil Tone Kralj lefos

‘predstavijen tudi s stenskim umel-

niskim koledarjem; sicer pa je to
umetlnik, ki je s svojo izpovedjo
korofkim Slovencem posebno blizu,
«zalo naj bo v éasu, ko se vsestran-
sko borimo za narodne, socialne in
kulturne pravice, fudi ta kulturno-
umeltniska manifestacijo dokaz ne-
loéljive povezanosti z narodno ce-
loto", Glasbeni okvir olvoritveni
sve¢anosti pa sta dala mednarod-
no znana in priznana slovenska so-
lista violinist Dean Bravnic¢ar in pia-
nist Aci Bertoncelj, ki sta bila za
dovrieno izvajane skladbe Mozar-
ta, Bravniéarja in Brahmsa deleina
navduienega aplavza hvaleinega
obéinsiva.

Umelnika Tonela Kralja, ki je ro-
jen leta 1900 v Zagorici pri Dobre-
poljiu in je umrl leta 1975 v Ljub-
ljani ter je pokopan v Kestanjevici
na Krki, kjer ima tudi svojo stalno
zbirko (iz nje je del sedaj v Celov-
cu razstavljenih umelnin), je v iz-
branih besedah predstavil univ.
prof. Stane Mikui. V slovenski jav-
nosti je Tone Kralj prvié nastopil
ie leta 1920, ko je z bratom Fran-
cetom razstavil v Jakopicevem pa-
viljonu v Ljubljani ter bil sprico
svoje revolucionarne umelnosti de-
lezen tako pohvale kot tudi nego-
dovanja. Bil je med mladimi umet-
niki, ki so preizkusili grozote prve
svelovne veojne in se niso mogli
vet zadovoljiti z umetnostnim ob-
likovanjem slarejie generacije im-
presionistov; zato so iskali nova

pola pecglobljenega gledanjo na
cvel, ki jih je obdajal. Tako je To-
ne Kralj postal eden izmed vodil-
nih  slovenskih  ekspresionistiénih
umetnikov.

Prof. Mikuz je orisal posamezna
ckdobja umetnitkega razvoja in
delovanja Toneta Kralja. Posebno
izérpno je prikazal njegove stva-
ritve na podrodjih slikarsiva in ki-
parstva, ob robu pa omenil fudi
njegovo uveljavljanje kot grafik in
ilustrator, kjer je zlasti na podroéju
mladinskega leposlovja ustvaril ne-
kaj sijajnih ter zglednih ilustracij.
Velik pomen v njegovem ustvarja-
nju zavzema tudi nofranja pre-
ureditev nad 40 cerkva na Primor-
skem v &asu najvedjega zaliranja
slovenskega zivlja, ko je prepove-
danc besedo nadomeslil s sliko, ki
je po stilu in vsebini pristno sloven-
ska. Med najbolj znane tovrsine
stvaritve spadajo  tudi  slikarske
upodobitve v romarski cerkvi na
Visarjah. Po osvoboditvi pa je To-
ne Kralj ustwaril vrsto spomenikov
NOB, slikal je izgradnjo domovine
in vsebina njegove umetnosti se je
obogatila z duhovno problematiko
socialistiéne stvarnosti v Sloveniji.

Tone Kralj si je s svojo umelnost-
jo pridobil ugled in priznanje tako
doma kaker ftudi v mednarodni
javnosti. Zapustil je velikanski opus
grafike, intarzij, slik, reliefov in ki-
pov; v stalni galeriji ,Bozidar Ja-
kac" v Koslanjevici na Krki ima
svojo slalno zbirko, ki predstavlja
prerez njegovega bogatega umet-
niskega ustvarjanja. Poleg 3tevilnih
priznanj, ki jih je dobil na stevil-
nih razstavah doma in v svety, je
leta 1972 prejel za svoje delo tudi
najvije priznanje slovenskega na-
roda — Prefernovo nagrado.

Ce bi ob sedanji razstavi v Ce-
loveu poleg znanih Kraljevih olj
posebej omenili le cikel bronastih
reliefov ,Kmecki punt” ter s pod-
roija grafike cikel ,Crno zlalo —
Trbovlje", potem lahko reéemo, da
je sedanja razstova v ,Auli slove-
nici® kljub omejenemu izboru, ki
so ga narekovale prosiorske raz-
mere, izredno bogala, zanimiva in
prepriéljiva predsiaviley znanega
slovenskega kiparja, slikarja in gra-
fika Toneta Kralja — vredna &im
sirlega obiska.
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Pocastitev Antona Janezic¢a

ob 150-letnici njegovega rojstva

Letos mineva 150 let od rojstva zasluinega koroskega rojaka Anto-
na Janeiiéa, katerega mnogostransko delo je bilo izredno pomembno
za napredek in razvoj slovenske kulture in prosvete in $e posebej za
razvoj slovenske knjifevnosti. Anton laneiié je bil rcjen 19. decem-
bra 1828 v Leiah pri Sentjakobu v Roiu, deloval pa je predvsem v
Celovcu, ki je bil v njegovi dobi in predvsem po Janeiiéevi zaslugi
sredis¢e slovenskega kulturnega in slovsivenega Zivljenja.

Minulo nedeljo pa je bil povsem v znamenju Antona laneiiéa
njegov rodni Sentjakob, kjer so mu odkrili spominsko ploiZo, obrav-
navali njegove bogate dejavnost na simpoziju ter podastili njegov spo-

min na svelani akademiji.

Ze dopoldanskega odkritja spo-
minske ploi¢e v lopi 3entjakobske
farne cerkve se je udelezilo veliko
stevilo ljudi. Navzeéi so bili tudi
mnogi ¢astni gostje, med njimi ju-
goslovanski konzul v Celovcu Peter
Zupanéi¢, domadi zupan Janez
Gressl, znani slavisti iz Slovenije,
predstavniki osrednjih politiénih in
kulturnih organizacij koroskih Slo-
vencev in drugi. Spominsko ploico,
ki nosi slikc Antona Janezi¢a ter
opozorilo, da je imel na skrbi slo-
vensko slovnico, slovenski pouk,
slovensko slovsivo in Mohorjevo
druzbo, je v imenu Druitva sloven-
skih pisateljev v Awvstriji ter rodne
hise odkril prof. Janko Messner, ki
je orisal tudi Janeziéevo delo (nje-
gova izvajanja objavljamo na po-
sebnem mesfu — cp. ured.). S pe-
smijo pa sta slavnost cbogatila
moski oktet Donit iz Sodrazice ter
domadi mesani zbor pod vodstvom
Lajka Milisavljevi¢a.

Popoldne je bil v farni dvorani
najprej simpozij o Antonu Janezicu.
Priznani strckovnjaki iz Ljubljane
so v kratkih referatih osvetlili 3i-
roko podrodje Janeziceve dejavno-
sti ter poudarili njegove zasluge za
razvoj slovenskega slovstva, slo-
venske knjizevnosti in slovenske
kulture v prejinjem stoletju.

Prvi je spregovoril akademik
prof. dr. Anton Slodnjak, ki je pri-
kazal Janeziéa ket simbol mlade-
ga, agilnega in poirivovalnega
éloveka, ki je ze pri 21 letih napi-
sal slovensko slovnico, ki je bila na
visku jezikovslovne znanosti fer je
dolga desetletja sluzila kot ucbe-
nik na avstrijskih gimnazijah, Pri-
kazal pa je tudi njegovo slovstve-
no-crganizacijsko fer urednisko de-
lo, ko je zdruzeval mlade pisatelje
in pesnike iz vseh slovenskih deiel.
Svoja izvajanja je dr. Slodnjak za-
kljuéil s pozivom danainji sloven-
ski mladini, ki naj bi ji bila poéa-
stitev JaneZi¢evega spomina pred-
vsem tudi opomin, da bi po njego-
vem zgledu in primerno danainje-

mu casu gojila ljubezen do mile
malerinicine.

Ker se prolescrja dr. Marja Bors-
nikova in dr. Beris Paternu simpo-
gija nisla megla osebno udeleziti,
sta svoja prispevka o Janeziéu po-
slala pismeno. Nato je dr. France
Bernik obrazlczil odnos Janezi¢a
do pripovedne knjizevnosti in pri

tem poudaril, da je lanezi¢ s tem
bistveno prispeval k prosvetljen-
stvu. Prci. Viktor Smole je govoril
o Janeziéu kot ustanovitleju in or-
ganizatorju Mohorjeve druibe. V
casu, ,ko je nemicina sircko za
mizo sedela, slovenséina pa po-
zakljena za vrati &epela”, je la-
nezi¢ zasnoval nacela, po katerih
se danes uspeSno delujeje Mohor-
jeva druzba in podobne ustanove,
Pref. dr. Stefan Barbari¢ je opozo-
ril na Sircko razvejano urednisko
dejovnost Janeziéa, ki je — kot je
dejal predavatelj — obogalilo vse
slovenske pokrajine in vse ljudske
plasti. Naglasil je, da se ob da-
nasnjem znanju samo lahko éudi-
mo, kaj je napravil JaneZi¢ v teda-
njem €asu in v razmerah, ki so tedaj
vladale. Vrsto referentov je zaklju-

Cila prol. Breda Pogorelceva, ki je
orisala vlego Janeii€éa v sloven-
skem jezikoslovju. Nanizala je Ja-
neziceva cela od znamenite slov-
nice preko slovarja pa do Stevil-
nih razprav o jezikovnih vprasa-
njih, poudarila pa je tudi tesno
povezavo slovenskega kullurnega
prosfora v tistem casu.

Simpozij, ki je izzvenel v ugo-
fovitvi, da so razseinosti Antona
laneZica in njegove dejavnosti
mnogo veéje, kot navadno misli-
mo, je bil zakljuéen s slavnostno
akademijo, ki sta jo — kakor ze
depoldne sveéanost odkritja spo-
minske ploice — popestrila in obo-
gatila z izredno kvalitetno izvaja-
nim pevskim sporedom moski oktef
iz Scdrazice ter entjakobski me-
sani pevski zbor. Prireditvi so bili
izre€eni tudi pozdravi Slovenske
akademije znanosti in umefnosti,
Druitva slovenskih slavistov, Dru-
Stva slovenskih pisaleljev v Ljub-
liani in njegeva pododbora v Ma-
riboru.

Slavnostni govornik je bil dekan
filozofske fakultete ljubljanske uni-
verze dr. Maljaz Kmecl, ki je prika-
zal Antona JaneZi¢a kot éloveka,
rodoljuba in ¢lovekoljuba. Naglasil
je, da je Janezié eden najimenitnej-
sih Slovencev, ki je opravil izredno
pomembno delo v kerist slovenske-
ga jezika, slovsiva in kullure; izgo-
rel je v svojem poslanstvu v casu,
ko je bil slovenski nared na zaéel-
ku precsnove in razvoja v moderno
nacionalno skupnost. Zlasti pa je
Janeziceve izrciilo v smislu plu-
ralizma in demokratiénosti  po-
membno tudi za sedanjost, se po-
sebej na Korotkem.

Skupina dijakov slovenske gim-
nazije je izvajala recital tekstov iz
Janezi¢ive ,Slovenske Béele”, ki so
bili .aklualizirani” z utrinki iz da-
nasnje koroske stvarnosti, Svoj pri-
spevek k pocastitvi Antona Janezi-
¢a pa je dal fudi njegov oiji ro-
jak iz Les, 86-letni Anton Gabriel
ki je prebral nekaj svojih pesmi.

»Janezi¢ev dan" v Senfjakobu je
izzvenel s predstave ,Miklove Za-
le”, ki je encko kot Janezi¢ simbol
zvestobe in ljubezni do mile sloven-
ske materinié¢ine, Ostanimo ji zve-
sti in jo z ljubeznijo gojimo tudi mi
— ftako bomo najbolje izpolnje-
vali izrodilo, ki ga nam je pred
500 leti zapustila Miklova Zala in
ga nam je pred dobrimi sto leti po-
daril Anton laneZic.

Spravno-zdruzZevalno-
pozrtvovalno

GOVYOR PROF, JANKA MESSNERJA PRI ODKRITIU SPOMINSKE
PLOSCE ANTONU JANEZICU V SENTIAKOBU

Kar sta v Ljubljani s Kranjsko €belice storilo Matija €op in France Pre-
Seren za raxvoj slovenske umetne poezije, to je storil Anton Janeiié v Ce-
lovcy s Siovensko Béelo in Slovenskim Glasnikom za raivej slovenske po-
svelne proze.

Slovenci smo bili tedaj med evropskimi kulturnimi naroedi ramudniki;
neki pravijo celo, da nismo zgodovinski narod. No — €e je zgodovino fev-
dalno nasilje in imperializem, tedag je res nimamo; in ni nam treba biti al
zavoljo tega. Zalo pa imamo kmecke prednike, ki so se nasilju fevdalizma
upirali, zate i fentjakobske Gradifée pri Miklovih, zale imame naj-
veii¢astnejéo zmago nadih zelenih goxdov nad najgroxovitejiim nasiljem vse
éasov, nad Hitlerjevim nacizmom.

%e neki imeniten pisotelj ima letos svojo 150-letnico ro]lll\ra — Norve-
ian Henrik Ibsen. Pisal je psiholoike drame, ki jih svetovni odri $e dan-
danes igrajo. V Stebrih druitbe bi¢a nepoitenost v gospodarskem iivijenju,
v Strahovih prikazuje propadel zakon, v Divji raci poglablja svojim oseb-
nostim znoéaje #e v naoluralistiéni ebliki in uvaja simbolizem. V njegovem
rojstnem kraju Skienu so v tej vigredi priredili seminar za vso Skandinavijo
z gesiom ,lbsen za vse". Uvedel ga je 1 govorom sam predsednik norveike
viade Odvar Nordli.

Ibsen ni vplival samo na Nemce in Francoze, ampak tudi na naiega
l‘l‘zliin%n Ivana Cankarja. In lam dele je sklenjen lok. § Cankarjem se Slo-
venci dele postavime v iste vrste, kjer se MNeorveiani in Francezi — z nado
moderno.

Ali brex Antona Janeiiéa — bi ga imeli Ivana Cankarja? Kdu! bi ga
imeli? — Brex Antona Janefiéa, ki je v Glasniku s Franom Levstikem in Fran-
cem Cegnarjem imagovilo izbojeval bitke za upraviéenost literarne in drui-
bene kritike, z odloéno, vendar ltruvne besedo proti Koseskemu in okoste-
nelim Bleiweisovim Novicam v I.iu ljani? Brex Popotovanja iz Litije do Eate-
ia, brex Martina Krpana, brex Tilke In Jeperéikega uéiteljo? In bi imeli Kette-
a, Murna, Tupanéiéa — brex Jenkovih Obrazov? Kdaj bi jih imeli? Ali pa Pre-
iha? Bile so potrebne laneiiéeve mohorjevke — in Zolka Kvedrova.

V nobeni rasti ni skokov, najmanj v kulturni rasti kakega narodu. Tako

a so imeli mladi pesniki in pisatelji ix vseh krajev lndnn‘]n Slovenije v Ce-
ovcu, v Janeiiéevi Béeli in njegovem Glasniku domaée ognjiéée z blagim men-
torjem in skrbnim mecenom: Levstik, Jenke, Erjovec, Mencinger, Jurcic, Siri-
tar in mladi Gregoréi€ in §e mnogi drugi.

Kdo je vendar ta Anton Janeii€¢? Kakien élovek je to? — Nekaj ¢ex dvaj-
set let ima komaj, pa opravija koliko posliov hkrati? Delo v odboru celov-
ikega Slovenskega druitva, brezplaéni pouk sloveniéine v veé razredih gim-
nazije in ;tl celovikih vradnikih, mentorstve vidjegimnazijcem za njihov list
Slavija, niijegimnazijcem za Daniéico, sestavijanje slovarja, urejanje Sloven-
ske Béele, prevajanje Deielnega xokonika, priprave za izpite na wuniverzi,
priprave 1a wustanovitev Druitva sv. Mchorja... In ko je na vrhu svoje
ustvarjainosti — star trideset let — poslufajmo, kako odgovarja konserva-
tivnemv popadijivemu fajmodtru Hicingerju v Ljubljani, ki mu Levstikova kri-
tika nikakor noée v glave: ,Ali bi se ne dolo gospoda Hicingerja besede,
ki jih je po svetu poslal zoper Glasnika, oberniti 2 enako pravico tudi proti
Novicam? Toda Bog nas obvari enacega obrekovanja! Rajéi mi krivice trpimo
in se v prihodnje de bolj potrudimo, naie obrekovavce na lai postaviti. e
pa bo uvhajale nade pisanje na krive pot, hvaleini mu bomo, ¢e nam kdo s
posteno besedo pokale, kaj ni prav in zakaj ni prav. PoboljSali se bomo,
ake nas preprica, da nada in nadih sedelaveev pisarija sluii naftemu na-
rodu res na sramoto in kvar,..”

Odked, vprasam, tolikina samokritiénost, lolikéna spravnest v Janeii-
¢evih nazorih? — Od nikeder drugod kakor iz njegove &iste misli, iz njego-
vega bluge?ﬂ srca, Iz resniéne izobrazbe, ki mu ni sluiila ne 1a brezob-
zirno pridebitne komoléarsivo ne za dosego osebne slave.

te] Janeiiéevi sréni kulturi tedaj r ifljamo d in tu, kajti nal
zofeni slovenski prostor pod koro¥kim soncem terja od nas vseh resniéne
izobrazbe, terja iénih, nesebiénih, dirokosrénih publicistov in javnih de-
lavcev, da nas pred Jar<iiéevim spominom ne bo treba biti sram...

Nam vsem naj zarveni v uiesih bojni klic nasih vpornih kmeékih pred-
nikov: LE VKUP, UBOGA GMAINA ... Le vkup, le vsi vkup, kakor lela 1973
in leta 1976 — v Solidarnostnem komiteju. Navadime se fiveti ramo ob rami,
hrbet ob hrbly, da nas vihar ne raitepe, kar nas je zowriih v zarjo popolne
svobode, popolne ecnakosti na tej naii staredavni zemlji. Jane#ié je zdru-
ieval vse narodne sile. Kaj bi dejal danes — nam? Le vkup, bi dejal, bedite
kristjani, socialisti ali komunisti, samo vkup! Da vam ne potlaéijo mile mate-
rin&cine.

Drudtvo slovenskih pisaleljev v Avstriji mu skupaj x redno hifo posveia
ob 150-letnici rojstva to ploéo za spomin in 1a opomin d gnjim sl kim
rodovom, Ix roda v rod naj si njegov duh iiée pot med nami korodkimi
Slovenci, Spravno, rdruievalno.

In poirtvovaine. Toda o tem naj spregoveri Josip Stritar, ki se je po
JaneiiZevi smrti vpregel v njegovem duhu v lilerarno in sploéno izobraieva-
nje nadega naroda — na Dunaju, z literarnim listom Zvon. V njem je zapi-
sal leta 1874, ob Janeiiéevi spominski slavnosti:

w - - Poudariti hofemo eno lastnost njegove, morebiti uu]s_ll}a]ne]h v
njegovem é&istem ixgled caju, lo sebié t, pri t v za-
sebnem isto tako, kakor v javnem Zivijenji. To redko prikazen nahajome v
Janeiiéevem inaéaji. Take sodim zlasl ro dogedbi, katera nekoliko tudi
mene zadeva: Z delom preobloien je bil sklenil Janeiié izreéili izdavanje
Glasnika drugim, kaker |e rekel sam v lvoll skromnosti, ,sposobnejsim’ ro-
kam ... Pisal je gospodu Juréiéu (prav primerno bi bile, da bi g. Juréié
razglasil to pismo, ake ga #e hrani) naj previame on x menoj vred ixdava-
nje ,Glasnika'. To ni §e nié tako posebnega. Poscbne pa Ae to: Na prosto
voljo nama je dajal, na} izdajava list sama, ali tako, do bode on skri-
va] v zveri  nama: in sicer, ake bode kaj dobi¢ka, naj be najin, izguba
pa “J il samo njega zadela...

a, to je vse! In to je mnogo. Iz serca bi felel, da bi se mogel o vsa-
kem nadih narodnjakov, slavijenih in neslavljenih, dokler &e iive, ali pe
njih smerti, razglasiti enak dokar nesamopridnosti. Nam vsem, sedanjim in
prihednjim, bodi Janeiié ixgled ¢Zistega domoljuba, ixgled neulrudnega,
skromnega, a uspednega delovanja narodu v &ast in korist. Zato: Vecna
slava Janeiiu!"

Tako Josip Stritar pred sto leti. In take mi danes: Slava Antonu Janeiiéu!

TN E ZO=R N
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Manjsinsko vprasanje
in jugoslovansko-avstrijski odnosi v letih 1945 - 1975

Vendar kaZe, da je bil smisel Stalinove-
ga odgovora v dolodeni meri blizji sov-
jetskemu opozorilu ftiri leta kasneje, da s
Stalinovim odgovorom maja 1945 ni bila da-
na obljuba po ohranitvi nekdanjih avstrijskih
meja, ampak le zagotovilo o obnovi avstrijske
drzavnosti4 Ce pa dr¥e trditve o Stalinovi ob-
ljubi Rennerju, potem so morale obljube odse-
vati iluzijo o prihodnjem druZbenem razvoju
Avstrije, ki pa se je razblinila fe isto leto na

arlamentarnih volitvah, na katerih je doZive-
a Komunistiéna stranka Avstrije volilni po-
raz.

Izhodi¥e razprave o manjiinskem vprada-
nju v Avstriji na povojnih mednarodnih kon-
ferencah je bil znani jugoslovanski predlog
londonski konferenci januarja 1947 o priklju-
ditvi jufne Korotke Jugoslaviji.® Teritorialno
je predlog zajemal celotno slovensko etnicno
ozemlje Korotke, tudi tisto, ki je v fasu za-
vestne germanizacije slovenskega Zivlja izgu-
bila vedinsko slovenski znadaj. Za genezo (le-
na 7 drZavne pogodbe je treba ob tem opozo-
riti, da je Jugoslavija med drugim predlagala
ureditev poloZaja gradiftanskih Hrvatov s po-
sebnim statutom, ki bi jaméil hrvatki manjsini
narodnostne pravice; zaenkrat jugoslovanski
rrcdlng tegavprafanja ni nadrobneje oprede-
jeval.

V skladu z obljubami, danimi Jugoslaviji le-
ta 1945, so velesile sprejele v obravnavo ju-
goslovanski predlog. V tem okviru zavzema

posebno mesto landonska konferenca namest-
nikov zunanjih ministrov Stirth velesil leta
1948, na kateri je znova priflo na vrsto vpra-
fanje jugoslovanskih mang§in v Avstriji. Do-
kumentacija opozarja, da so na konferenci
predstavniki ZDA in Velike Briranije sicer
zavrnili jugoslovanske zahteve do Avstrije,
vendar pa sta velesili nakazali moZnost dolo-
¢enih reritorialnih sprememb v korist Jugo-
slavije, ¢e bi Jugoslavija predloZila ,sprejem-
ljive mejne popravke®,

Namestniki zunanjih ministrov so tudi po-
zvali Jugoslavijo, naj predloZi nove predloge
za ureditev mejnega vpradanja. Temu vabilu
se je Jugoslavija odzvala ter predloZila kon-
ferenci novo spomenico s ,kompromisnim®
predlogom za ureditey jugoslovansko-avstrij-
skih odnosov. Spomenica je predlagala, da se
odstopi  Jugoslaviji obe nekdanji plebiscitni
coni iz leta 1920, medtem ko se je Jugoslavija
odpovedala spodnji Ziljski dolini, delu mesta
Beljak ter nekaterim  obdinam  politiénega
okraja Voliperk, Za Gradi¥¢ansko in tisto 0E~
modje Korotke s slovenskim Zivljem, ki bi
pripadlo Avstriji, je spomenica nakazovala
uveljavitev posebnih varstvenih dolodil.

Primerjava predloga in dolodil s kasnejfim

denom 7 avstrijske dr¥avne pogodbe opo-

zarja, da je treba iskati kasnejle izhoditle tega
{lena prav v povzetem jugoslovanskem pred-
logué Prva totka predloga je dolotala, da
pripadniki jugoslovanske manjdine v Avstriji

(midljeni so bili Slovenci in Hrvau) uZivajo
wenake pravice kot ostali avstrijski drzavljani,
vkljuéno pravico do lastnih organizacij, zbo-
rovanj in tiska v lastnem jeziku®. Totka 2:
»Imajo pravico do osnovnega pouka v hrva-
$kem odnosno slovenskem knjiznem jeziku ter
do sorazmernega $tevila lastnih srednjih Sol. V
tej zvezi bo preurejen program pouka na udi-
teljd¢ih na Gradiddanskem in Korotkem, or-
ganizirani bodo prosvetni inspektorati za hr-
vatke Sole na Gradif¢anskem in za slovenske
na Korotkem.” Tolka 3: ,Zunanji in notranji
uradni jezik v administrativnih in sodnih eno-
tah s hrvatkim ali slovenskim ali narodnostno
medanim prebivalstvom je hrvadéina ali slo-
venitina dodatno k nemédini; ropografska ter-
minologija in napisi bodo dvojezi¢éni, v so-
glasju s tem se bodo preuredile administra-
tivne in sodne enote.“ Totka 4: ,Pripadniki
jugoslovanske manjfine v Awvstriji so sorazmer-
no s svojim Stevilom soudeleZeni v vzgojnem,
upravnem in sodnem aparatu.“ Totka 5: ,Pri-
padnikom jugoslovanske manjfine v Awvstriji
Se priznava pravica vzdrZevat kulturne stike
s Hrvati ali Slovenci v Federativni ljudski re-
publiki Jugoslaviji ter priznanje dobljenih di-
plom.“ Todka 6: ,Dejavnost organizacij, ki
merijo na raznarodovanje jugoslovanske manj-
§ine, se mora prepovedari.“ Tolka 7: ,Pri po-
pisu prebivalstva se ugotavlja materini¢ina v
sodelovanju z gradi$¢anskimi Hrvati in ko-
roSkimi Slovenci.®

Kot vidimo, gre za dokument, ki so mu bila
poleg nezadostne manjiinske zallite v prvi av-
strijski republiki izhodii¢e rudi dolodila av-
strijsko-italijanskega sporazuma o ureditvi juZ-
notirolskega vpra%ania z dne 6. septembra
1946.7 Slo je za delen povzerek tistih dolodil
sporazuma, ki so zagotavljale popolno ena-

kopravnost prebivalstvu nemdkega jezika v
pokrajini Bolzano/Bozen in v dvojeziénih ob-
¢inah trentinske pokrajine, njihov namen pa
je bil ohranitev etniénega znalaja ter kultur-
ni in ckonomski razvoj prebivalstva nemskega
jezika, Tako ni ¢udno, da je jugoslovanski do-
kument sluzil v spremenjenih okoli$¢inah na-
slednje leto za izﬁodi&e danadnjemu Henu 7
drzavne pogodbe,

Konferenci namestnikov zunanjih ministrov,
ki se je prifela februarja 1949, je Jugoslavija
predloZila nov predlog za ureditev manjiin-
skih vprasanj. Predlog je slonel na naslednjih

izhodiséih:

K spremembo avstrijsko-jugoslovanske me-
je v korist Jugoslavije na podlagi kompromis-
nega predloga, ki bo predlozen pozneje (,Po-
pravek sedanje meje v korist Jugoslavije, ki jo
je treba doloditi na podlagi kompromisnega
predloga®);

B uvedbo politi¢ne, gospodarske in kulturne
avtonomije za tisti del slovenske Korogke, ki
bi $e naprej ostal v mejah avstrijske republike;

I zagotovitev manjfinskih pravic Hrvatov
in Slovencev, ki bi ostali izven avtonomnega
ozemlja,

(Dalje v pribodnji stevilki)

4 Prim. Osterreichische Zeilung, Wien,
3. avgust 1949, 201.

5 Memorandum vlade Federalivne republike Jugo-
slavije o slovenalko) Korulke], pograniénim djelo-
vima Stajerske i gradid¢anskim Hrvalima (Beo-
grad 194é); iz8lo tudi v francoskem, angleSkem in
ruskem Jeziku s Stevilnimi prilogami in aneksi.

6§ Memorandum of the Gouverment of the Federative
Peoples Republic of Yugoslavia lo the Deputy
Foreign Ministers Regarding the Teritorial and
?qt:tsar Clauses of the Trealy with Austria, Beograd

7 Teksl mirovne pogodbe z llalijo, aneks |V, Uradni
list FLR] z dne 25. avgusta 1947, &1, 74, 1044,
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Delegacija Zveze socialisticne mla-
dine Jugoslavije obiskala Korosko

Prejéinji teden je bila pefilanska delegacija Zveze socialistiéne
mladine Jugoslavije — é&lan sekretariata Predsedstva Konference ZSMI
in predsednik Komisije za mednarodne zveze Predsedsiva konference
ZSMJ, Srdjan Kerim: predsednik Republitke konference ZSM, Zeljko
Maiar; predsednik komisije za mednarodne odnose Republiske konfe-
rence ZSM Hrvaiske, Zarko Galié; strokovni politi¢ni sodelavec v Ko-
misiji za mednarodne odnose Republike konference ZSM Hrvaike,
Mijo lIvurek in €lan sekrefariata predsedsiva Republiske konference
ZSM Slovenije in predsednik Komisije za mednarodne odnose pri Pred-
sedstvu Republiske konference ZSM Slovenije, Marko Morel — na po-

vabilo Zveze slovenske mladine, na obisku na Koroikem.

Delegacija je ob fej priloinosti
obiskala sedei Zveze slovenskih
organizacij in razne kraje juine
Korotke. Na sedeiu ZSO so dele-
gacijo sprejeli predstavniki koros-
kih slovenskih mladinskih organiza-
cij in predstavnika obeh osrednjih
politiénih organizacij — dipl. inZ.
Feliks Wieser za ZSO in mag. Franc
Wedenig za NskS.

V imenu Zveze slovenske mladi-

areno in zaceli neenak oboroZen
boj z nemskimi fasisti. Le-ta nam
je v priznanje po propadu fasdistic-
ne Nemcije prinesel obvezno dvo-
jezicno 3Solsive. Medlem pa so se
nemike nacionalistiéne sile v dezeli
zopel opomogle in na njihov pritisk
je bilo obvezno dvojeziéno solstvo
leta 1958 razveljavljeno. Leto za
fem je bila zreducirana tudi upora-
ba slovenskega jezika od devetih

ne je goste iz Jugoslavije pozdravil
predsednik ZSM Teodcr Domej in
jih seznanil z dejavnosijo te mla-
dinske organizacije. Podobno sta
to storila zastopnika Koroske di-
jatke zveze in Kluba slovenskih
Studeniov v Gradcu; predsiavnika
obeh osrednjih organizacij pa sla
orisala politicno situacijo nade na-
rodne skupnosti.

Tajnik Zveze slovenskih organi-
zacij dipl. inz. Feliks Wieser je go-
ste seznanil z bojem koroskih Slo-
vencev za dcsego svojih pravic,
Zaéel je se tistim &asom, ko smo
kcroiki Slovenci stopili v politiéno

sodnih ckrajev na samo 3e fri. Na-
daljnji sad le prolislovenske gonje
je bilo preilevanje posebne vrste,
katerega pa smo koroski Slovenci

skupno z avstrijskimi demakrati
uspesnc bojkctirali, Pri fem je pri-
flo do sledetega absurda, da so,
pravno gledano, na Dunaju nadteli
veé Slovencev kot na njihovem na-
selitvenem ozemlju na juznem Ko-
roskem, kar je seveda velik nesmi-
sel. Nadaljnji uspeh borbe za nase
pravice je dejslvo, da se v tako-
imenovani Sosvet narodnih skup-
nesti, ki ga je formirala avsirijska
vlada in kalerega namen je zmanj-

sati pravice manjsin v Avslriji, ni
vkljuéila nobena narodnostna skup-
nost v Avstriji. Tovaris Wieser je
zakljuéil svoj govor z besedami,
da je borba za dosego nadih na-
rodnih in socialnih pravic hkrati tu-
di borba za demokratizacijo Av-
strije.

S strani jugoslovanskih zastop-
nikov je bilo povedano, da si ze-
lijo dobrih odnosov z vsemi sosedi,
vendar ne za ceno nerefevanja
obveznosti iz driavne pogodbe.
Prav to dejstvo pa obremenjuje od-
nose med Avsirijo in Jugoslavijo.
Jugoslovanski predstavniki so tudi
pozdravili, da koroski Slovenci
is¢emo stike z avstrijskimi demo-
krati in da na tem podrodju Ze
belezimo lepe uspehe, kajti vsak
uspeh v borbi za dosego pravic
manjiin je hkrati tudi doprinos k
enakopravnosti vseh narodov. lz-
razili so tudi zeljo, da bi koroska
slovenska mladina sodelovala ozi-
roma se udeleievala mednarodnih
sreéanj, kjer bi bila lepa priloznost
seznanili svetovno javnost s polo-
Zajem nase narodne skupnosli na
Koroskem.

V okviru bivanja na Koroskem so
jugoslovanski gosti obiskali tudi
Zelezno Kaplo, kjer so bili gostie
krajevnega odbora Zveze sloven-
ske mladine v hotelu ,Obir". V
Skocijanu, kjer so prav tako bili
goslje tamkajinega krajevnega od-
bora, je podpredsednik Zveze ko-
roskih parlizanov tov. Wutte Janez-
Luc orisal zgodovino partizanske-
ga boja v domaéem kraju in na-
sploh. Na Radisah v kulturnem do-
mu, ki ga fe gradijo, je predsednik
SPD ,Radife” Simej Wrulich sezna-
nil goste z gradnjo doma in z de-
javnostjo drustva.

Na zakljuéku bivanja na Koros-
kem je jugoslovanska delegacija
izrazila zadovoljstvo, da je imela
priloinost obiskati oziroma spo-
znati juzno Korosko in razgovarjati
se s korodkimi Slovenci. Bivanje na
Korotkem, lako so dejali jugoslo-
vanski mladinski funkcionarji, jim
bo ostalo v nepozabnem spominu.

In zmagala

V okviru krajevnega praznika v
Crni na Koroskem je bila proslava
ustanovitve 1. koroskega baraljona
in 35-letnice napada na Meczico. Mi-
nula sobota in nedelja sta bila disto v
znamenju obeh slavnih dogodkov le-
ta 1943, ki ju, kakor je dejal na
mno%iéni proslavi predsednik odbo-
ra korotkih partizanov v Ljubljani
tovariy inz. Pavle Zaucer-MarjaZ,
smatramo za pomlad korofkega par-
tizanstva. 12. maja omenjenega lera
je bila slavna ,Belopeska konferen-
ca“, kartere cilj je bil raz¥iriti oboro-
zeni boj &m globlje na Koroko in
tako se je razdirila partizanska de-
javnost preko kapelikih grap, Ce-
lovea, Beljaka celo v Ziljsko dolino.
V okviru svojega govora je tovarid
Matjaz Se posebej poudaril borbo
korofkih partizanov na ozemlju ta-
kratnega nemikega Reicha — bitka
Kranjéevega bataljona pri Robelu,
napad pod vodstvom Matije Verdni-
ka-TomaZa na tovarno akumulator-
jev in veliko Zago na Bistrici v RoZu,
ki so ju unidili — ter na bridke do-
godke izseljevanja, obglavljenja 13
»Selskih Zrrev® itd.

Udelefenka parrizanskega napada
na MezZico, znana korotka partizan-
ka in aktivistka Olga Kastelic-Mar-
jetka je orisala tedanje dogodke v
nodi od 3. na 4. april 1943 in de-
jala, da je prvi korodki bataljon,
ki je bil ustanovljen nekaj dni po-
prej (1. aprila) v Koprivni pri Crni,
dal narodnoosvobodilnemu  gibanju
na Korotkem na obeh straneh Kara-
vank novega poleta, kar se je po-
kazalo v nara¥taju partizanske voj-

ske.

bo pravica y

MnoZiéne proslave v Crni se je
udeleZila tudi skupina Zveze koros-
kih partizanov iz Avstrije. Vodja
delegacije predsednik ZKP Karel
Prufnik-Gadper je pozdravil zbrano
mno#ico in ji lestital h krajevnemu
prazniku, ki ima tako ¢astno zgodo-
vinsko ozadje partizanstva. Grenek
priokus na tiste slavne dni, ko je bil
izveden napad na MeZico pa je bila
smrt narodnega heroja Franca Paster-
ka-Lenarta, ki je padel zader od so-
vrazne krogle. Po kondani vojni, je
dejal tovari§ Pruinik, korodki Slo-
venci fe nismo nadli miru. Od angle-
tke krogle je bila smrtno zadeta biv-
fa partizanka in mladinska aktivist-

Slovensko prosvetno druitvo
»Bilka” vabi na veseloigro

~LADREGE"
v nedeljo 9. aprila ob 19.30
uri pri Miklaviv v Biltovsu.

Gostuje: farna igralska sku-
pina iz Yogré

Prisréno vabljeni!

TECAJ ZA PRVYO POMOC

ki e bil razpisan kot vederna
prireditev v mesecih april in
maj, moramo zaradi zadria-
nosti referentov Rdefega kri-
ia preloiiti na Jesen. Toéni
jesenski termin bomo pravo-
¢asno napovedall v listih in
radiu,

ka Amalija Oraze-Tatjana iz Zelezne
Kaple. Zahrbtno ubit je bil antifadist
Kufej iz Blata pri Pliberku, v an-
gletkih zaporih v Celoveu in Grad-
cu so bili zaprti bivii partizani in
mladinci, to pa samo zato, ker so
ostali zvesti nadelom narodnoosvobo-
dilnega protifadistiénega boja.

Tudi danes po 33 letih vojatkega
zloma fa¥izma je nafa mladina taréa
napadov in na desetine jih ¢aka na
sodnijske procese zato, ker se borijo
za uresniitev 7. &lena avstrijske dr-
Yavne pogodbe, ki smo si ga pribo-
rili v NOB, in ki korotkim Sloven-
cem jamdi enakopravnost. Ne samo
med vojno in po vojni temved tudi
pred vojno so nam takrat mladim
sodili in nas zapirali in to samo za-
radi tega, ker je v nas tlelo poZelenje
po svobodi in praviéneji druZbeni
ureditvi. Pa odli so v neslavno zgo-
dovino nosilci reakcije, kot so bili
Kurt Sulnik, Adolf Hitler, AngleZi,
ki so 1€ let dajali potuho korotkim
nacistom in $e mnogi drugi, Sli pa
bodo s pozori$¢a tudi tisti, ki danes
sodijo in preganjajo nafo mladino,
po znanem nadelu, ki ga poznamo v
obliki pesmi — vse je vihar razdjal,
vendar narod je ostal. Tovari§ Pru¥-
nik je kondal svoj govor z besedami:
Kot imamo zaupanje v nafo martiéno
drzavo in na$§ matdlen narod, tako
zaupamo tudi v avstrijske napredne
kroge, ki vedno bolj spoznavajo, da
je boj korotkih Slovencev tudi sestav-
ni del boja avstrijskega ljudstva, ki
seli ohranitev in krepitey demokra-
cije ter mir na tem ko¥¢ku evropske
zemlje.

Praznik korotkih partizanov so
tudi popestrili s kulturnim progra-
mom, v katerem so sodelovali ru-
darska godba, recitatorji,” pevei in
drugi.

Zveza slovenske mladine vabi na mladiHSki
Saaee s e Josiival

19.30 vri pri Sostarju v Globasnici
Nastopali bodo:

Ansambel ,PEPEL IN KRI"
solisti — Ditka Haberl, Oto Pestner, Edvin Fliser
ter domaéi interprefi

Po koncerfu igra ansambel .PEPEL IN KRI" za ples

Prisyéno vabljeni!

Ob¢inska seja v Borovljah

V sredo 29. marca je bila v Borovljah obéinska seja, katere so se
udelezili vsi obéinski odborniki. Prva tocka dnevnega reda je bila
odobritev zapisnika zadnje seje, dne 16. decembra minulega lefa. K
tej tocki je zavzel staliiée slovenski obcinski odbornik Feliks Wieser
pd. Safel iz Slovenjega Plajberka, ¢e$ da je bil zapisnik napa¢no for-
muliran in fudi nepravilno napisan. Kot primer je navedel, da je proti
razpustitvi ljudske 3ole v Borovljoh glasovalo 9 mandatarjev (med
njimi tudi slovenski zastopnik) — razmerje je bilo 9 proti 18; in ne kot
je bilo napaéno zapisano 8:19. Odbornik Wieser pa je zavzel stalisce
do drugih toék zapisnika, Kritiziral je namreé, da so bile njegove iz-
jave oziroma predlogi nepravilno profokolirani.

Wieser je svoje izjave podal najprej v slovenskem nato pa e v
nemikem jeziku. Nekaj vprasanj je slavil Zupanu Woschitzu v sloven-
skem jeziku, po stari praksi zupan sploh ne odgovarja na njegova
vprasanja pa feprav v 3oli pouduje sloveni&ino. Na obéinskih sejah
gospod iupan enostavno noée razumeti slovenskega jezika.

Na zadnji seji je bil navzoé tudi zaslopnik okrajnega glavarja
gospod Rapoldi. Na licu mesta se je lahko prepri¢al, da koroski Slo-
venci nismo enakopravni, dao slovenski jezik pri obcinskih sejah ne
upoiievajo, pa ¢eprav nam to zagotavlja avsirijska drzavna pogodba.

Na dnevnem redu je bila tudi polrditev novega obéinskega od-
bornika FPO-jevske frakcije Willija Rabia, namesto starega odborni-
ka Biber Herberta. Govori se, da so se zastopniki FPO na vso moé
skregali in da je zaradi tega priilo do Bibrovega odsiopa.

Ob¢inski odbor je sklepal tudi o najetju kredila za tovarno
KESTAG v vidini 10 milijonov filingov. Kot drugod v Avstriji je tudi
KESTAG v finanénih tezkoéah.

Obéina bo zgradila tudi veliko $porino dverano, ki bo stala okrog
20 milijonov Silingov. Wieserjevo mnenje k temu projekiu je sledele:
Ceprav so krediti za izgradnjo te ogromne sportne hale ugodni, pa je
treba premisliti tudi naprej, da bodo stroiki vzdrievanja ogromni in da
jih bo morala nositi obéina oziroma obéani. Podobno je tudi z nabavo
klavirja, ki bo boroveljske davkoplagevalce stal kar 190.000 3ilingov.
Gotovo so v obéini Borovlje Se bolj poitrebne stvari kot nakup tako
dragega klavirja. Odbornik Wieser je ponovno odloéno zahieval da
se uredi in popravi obéinsko cesto v Slovenjem Plajberku na odseku
Duinjok—Zanlen, Tam teée hudournik ob defevju kar na petih mestih
preko ceste in tako od ¢asa do éasa odreie zahodni del Slovenjega
Plajberka od sveta.

Svecani gostovali v Radovljici

Pod Koéno le%i nada prijazna vas
Svede v Rozu. Ni¢ &udnega ni, da
smo Svedani svojemu prosvetnemu
druftvu dali ime po tej gori v Ka-
ravankah — ,Koéna*. Drugo leto
bomo sveiki prosvetadi obhajali 70-
letnico svojega obstoja, kar bomo
tudi primerno proslavili. Glavna ve-
ja prosvetne dejavnosti nadih pro-
svetalev je bila in je fe danes, petje.
Ze od nekdaj obstoja v Svedah moiki
zbor, ki je doZivljal krize in pa tudi
uspehe. Trenutno se moski zbor spet
uveljavlja tako po ¥tevilu in pa tudi
po kakovosti. Vodi ga odliéni pevec
in dirigent profesor Anton Feinig.

Ker je na pragu 70-lerni jubilej
obstoja druftva in pa rtudi motkega
zbora, je tudi razumljivo, da se je
aktivnost tega zbora povedala. Pred
dnevi smo sodelovali z nadim zborom
na jubilejnem koncertu komornega
pevskega zbora A. T, Linhart v Ra-
dovljici in tako nafo domalo ko-
rotko predvsem roZansko pesem

predstavili gorenjski publiki, ki je =z
velikim navdufenjem nagradila nal
nastop. Mnenja smo, da bo treba
izmenjavo 3e okrepiti, kajti kulturni
stiki Slovencev z obeh strani Kara-
vank oziroma meje niso samo potreb-
ni temved Zivljenjsko vaZni za nal
abstoj.

Zveza slovenskih ¥ena orga-
nizira za 19. 4, 1978

IZLET Y NOYO MESTO

Zaradi omejenega 3tevila
udeleiencev izleta, se napro-
ia, da se interesenti nemudo-
ma prijavijo na sedeiu ZSZ
Celovec, Spitalgasse, telefon
(042 22) 852 35.

Odhod iz Celovea ob 6. url
zjutraj izpred Gasometerg. 10
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Miklova Zala v Sentjakobu

Tako bogato tradicijo kot jo ima
slovenska ljudska igra Miklova Za-
la golovo nima nobena ljudska
igra v vsem slovenskem kulturnem
prostoru. Zrasla iz ljudske legende
pred 500 leli, v c¢asu turskih vpa-
dov v nale slovenske kraje, ko je
kruli turéin krvoloéno razgrajal po
nasih vaseh. Ob vseh navalih so se
kmetje zbirali v kmeckih puntih in
se sovrazniku postavili po robu.
Odpor in narodna zavest ni rasla
le v kmeckih puntarjih, temvec tu-
di v mladi Zeni puntarja Mirka —
v Miklovi Zali, ki je tako postala
simbol slovenske zene, zveste mo-
Zu, govorici in svojemu narodu. Ta
legenda o zalem deklefu je pred
95 leti navduiila dr. Jakoba Sketq,
da je napisal povest o njenem
trpljenju sedemletinega suzenjstwa v
daljnji Turéiji ter o hrepenenju po
domovini. Povest je bila zelo pri-
ljubljena in so jo Ze pred 80 leti z
improviziranimi teksti ob priliki ne-
kega konverta igrali v Gorici. Pr-
va dramatizacija pa je stara fudi
ze 70 let, leta 1908 jo je Jaka Spi-
car dramatiziral in tako ulrl uspes-

no po! na odrske deske vseh slo-
venskih gledali§¢ in amaterskih sku-
pin. Prvi na Koroikem so jo igrali
Brnéani po Spicarjevem rokopisu
pred 70 leti. Torej letos praznuje-
mo 70-lelnico uspednega in zmago-
vitega pohoda po koroskih edrih z
Miklovo Zalo. Pred in po prvi sve-
lovni vojni so jo 3e nekaiera dru-
Sstva praviako uspesno uprizarjala.
Tradicijo uprizorilev pa je prevze-
lo po plebiscitu Zalino ,domace”
druitvo. To je eno najstarejiih dru-
ifev sploh — lzobraievalno dru-
itvo ,Kot", ustanovljeno 1903, po-
zneje pa se je preimenovalo v Slo-
vensko prosveino drustvo ,Roz”.
Prvi¢ na ientjakobikem odru je za-
zivela na pobudo Zdravka Zwitter-
ja leta 1923 in do leta 1927 skoraj
vsako lefo dozivela nove uspeine
uprizorilve. Leta 1931 pa so na po-
budo Otona Zupanéi¢a 3li gostovat
celo v Ljubljano, kjer so navdusili
publiko slovenske mefropole. Na-
vduiili so tudi Jeseni¢ane, Celjane
in Mariboréane, Po drugi svetovni
vojni so bili spet Sentjakob&ani, ki
so pozivili uprizoritev Ze jeseni

Ravencani gostovali vPliberku

Preteklo nedeljo je SPD ,Edinost” iz Pliberka imelo v gosteh pro-
svelase iz Raven na Koroskem, ki so se pliberiki publiki predstavili z
glasbeno-folklorno prireditvijo ,Med Uriljo in Peco so vize in rej" pri
kaleri so sodelovali: folklorna skupina KUD Prezihov Voranc iz Raven
na Koroikem, moski pevski zbor Sentanelski pavri KUD Sentanel in
mladina Zelezarne iz Raven na Koroskem. V ta glasbeno-folklorni
vecer so ravenski prosveladi vpletli stare fege in navade, ki so se
pred folikimi leti odvijale v dolgih zimskih vecerih, ko se je okrog fople
peci zbralo staro in mlado, sedaj pri enemu, potem zopet pri drugemu
kmetu, kjer se je predlo, pletlo, spletalo koiare, pelo, plesalo in kjer
so dekleta tekmovala, katera bo napredla veé in lepie, fantje pa so se
pred dekleti postavljali z raznimi vescinami.

Ko si takole gledal pavre in pavrinje, ki so ob velikem hlebu do-
maéega kruha in bokalu mosta veselo prepevali in Se katero povedali
vmes, ko so preferno godovali in $e preserneje plesali, si se kar na-
enkrat zavedal, da se je pravzaprav z opuséanjem fehlepih starih na-
vad izgubilo veliko dragocenega. In ko ti je starejfa Zenica z navdu-
Senjem v oéeh dejala po predstavi: ,Ja ravno fako je bilo... lepo
je bilo véasih, res,” ti je to tvoje prejinje misli gofovo potrdilo.

Predstava, pri kateri je sodelovalo staro in mlado, saj je imel naj-
starejii sodelvjoci Ze nekaj Eez sedemdeset let, ni in fudi ni imela na-
mena prikazati neke posebne umeinosti, toda je kljub temu, ze za-
radi svoje prisréne domaénosti, prevzela in navduiila gledavca.

Ob koncu naj se pove fe to, da raveniki prosvetaii pravzaprav
niso naredili nekaj fezkega, naredili pa so nekaj velikega, saj ohra-
njajo in posredujejo liste stvari, ki bi se drugaée porazgubile in mo-
goce celo utonile v popolno pozabo.

JANEZ SVAJNCER

14 Spela Hreddak se je omehéala in se kmalu vrnila s ste-

1945. Slavna pot gledaliske podo-
be Miklove Zale pa se zacne leta
1951 z uprizoritvijo na prostem, na
zgodovinskih tleh v Svatnah, ki so
jo leta 1953 in 1955 ponovili. Pri
vseh teh povojnih uprizoritvah v
povojnih letih je Slovenska pro-
sveina zveza poleg igralske skupi-
ne SPD ,Roz" imela glavno zaslu-
go organizacije in gmoine pomodi.
Tako SPZ letos skupno z dramati-
zacijo in prvo uprizoritvijo na Ko-
roskem z naiim slovenskim dekle-
tom, z Miklove Zalo praznuje 70
let zvestobe narodu in nas bodri k
nadaljnjemu delovanju v korist na-
3e narodnosine skupnosti. Konec
petdesetih let pa so Sentjakobia-
ni prenesli ,svojo” Miklovo Zalo,
kakor jo ponosno imenujejo, v ,in-
timnost” dvoranskega odra, kjer pa
ni ve¢ nasla tako bujnega odme-
va, kot prej na prostem, na zgo-
dovinskih tleh.

Minulo nedeljo je Slovensko pro-
sveino drustvo ,Roz" spet vabilo
publikc v farno dverano na pred-
stavo ,svoje” Miklove Zale, ,svo-
je" zato, ker so jo nadtudirali v
pojoci rozanicini, v domafem na-
re¢ju. Drudtvo lelos praznuje svojo
75-letnico in skupno z Mikleve Za-
lo tudi 500-letnico turskih vpadov
in njene sre€ne vrnitve iz sedem-
letne suznosti, kar je veliCasten
praznik. Ob tem prazniku se je na
vprizoritvi izkazala prav mlading,
ki je pretezno zasedala glavne vio-

ge, kar je joko razveseljivo in
vzpodbudno za prihodnost nase
prosvete.

Mislime pa, da bi ta praznik mo-
ral prerasti 3tiri stene gledaliske
dvorane, kajti Miklova Zala zaslu-
#i vsekakor slavnejdi in predvsem
vedji okvir ob svojem resnicno ve-
likem jubileju.

Mesani pevski zbor ,Podju-
na” Pliberk vabi na

VIGREDNI KONCERT

ki bo v soboto 22. aprila 1978
ob 20. uri v dverani Schwarzl
v Pliberku.

Nastopajo: Graski ifudentje,
MPZ ,_Podjuna” - Pliberk,
ansambel ,Drava” iz Bo-
rovelj in folklorna skupina
SPD ,Edinost” iz Pliberka

Prisréno wabljeni!

Volilna skupnest Bekitanj

vabijo na

priAnfoniéu na Rekli

Slovencev.

Klub slovenskih obé&inskih odbornikov
Socialna gospodarska skupnost Sentjakob v Roiu
Socialna volilna skupnost Roiek

zborovanje obanov
zgornjega Roza

kibov petek 14, aprila 1978 ob 19.30 wurl

Predsednik Narodnega sveta korodkih Slovencev dr. Malevi
Grilc in fajnik Zveze slovenskih organizacij na Koroskem dipl. inZ.
Feliks Wieser bosta ocenila narodno-politiéno sifuacijo koroskih

Potem bo diskusija. Pomenili se bomo fudi o ponovni samosiojni
kandidaturl naiih list v obéinah Sentjakob, Roiek in Bekifanj
pri obé&inskih volitvah prihodnjega lefa.

Pismo bralke

Draga Erika, v roke sem dobila Ne-
deljo (3lev. 12) in sem se ustavila na
osmi strani ob tvojem prispevku: Pom-
ni, ¢lovek, ki hodis po gladki poti.
Krilicno sem ga precesala, pa fi mo-
ram reéi, da mi tvoja moziljena lepo-
besednost nié kaj ni vieé. Govoris ka-
kor v sanjah.

Takole zaéenjai: ,Veseli, lahkomi-
selnii korakamo skozi Zivljenje..."
Vpraiam te, kdo so tisti veseli, lahko-
miselni? Sem to jaz? 5i o 1i? So to tvoji
znanci? Torej] kdo sof Zakaj govorii v
mnozinil Zakaj posploiujei? Kajli ce
pitef Ml SMO..., si ne morem pred-
stavljati, koga mislii, Vseh ljudi go-
tovo ne.

Polem pravi§, da so veseli, lahko-
miselni, v uiesih jim doni melodija svo-
bode, s sladkimi sanjami plavajo po
valovih sonénih iluzij... Draga Erika,
ali jih ne vidi§ tudi med nami na ce-
lovikih ulicah, ali jih ne vidis sedeli
pod celovikim zmajem? Ni¢ niso veseli,
se manj lahkomiselni. Bledi so, iz nji-
hovih oéi seva sama Zalost, obup.
Nekateri med njimi so brezposelni,
moarda laéni. Nekateri potapljajo svo-
jo bol, svoje razoéaranje v alkoholu.
Prezgodaj so obupali nad resnico ko-
pitalistiénega druzbenega sistema, ne-
ki prezgodaj okusili brezposelnost,
drugi pa so se navelicali surovega lo-
va na zlato tele, ki ne pozna nikakrs-
nih duhovnih vrednol (knjige, gledali-
i¢e, predavanja...). Zalo se vrsli sa-
momor za samemorom posebno med
mladimi. Se ni dolgo od fega, ko je
moja soiolka reievala enemu Zivlje-
nje. Sladkosti zivljenja niso ulegnili
okusiti, ker niso mogli spoznali, kaj
sploh je fista tvoja sladkosl Zivljenja.
Tudi joz tega ne vem. Je lo denar?
Telesno (spolno) izzivljanje? Kaj je
sploh sreca?

Polem piied: ,...imamo pravico do
fivljenja, pravico do veselja, pravico

do iskanja srece...” Erika, najvai-
nejia pravica na svelu je: pravica do
dela. Pravica do kruha, Brecht je na-
pisal:
Das Recht des Menschen ist's
aul dieser Erden
Da er doch nur kurz lebt,
glucklich zu sein
Teilhaltig aller Lust der Welt
zu werden
Zum Essen Brot zu kriegen
und nicht Stein.
(Songs aus der Dreigroschenoper)

V naslednjem odstavku poiem pi-
iei, da smo samo za nekaj éasa po-
veljniki svojega jaza — Zivega mesa.
Ali se i ne zdi, da je jaz skupek te-
lesne maflerije in jegovega duha, oz.
e hodel dule. Saj ta ne biva zungj
cloveikega felesa.

In nazadnje nas e opozarjas, da
naj bi bil posini éas tudi nam mladim
v premislek. Zakaj pa ne tudi siarim?
Po tvojem miiljenju torej 40 dni, ostali
¢as lela pa naj élovek izklopi svoje
podsireije in utida svojo vest, Jaz Ze
mislim, da smo dolini razmiiljati v ce-
lem letu. Ne samo ob cerkvenih praz-
nikih.

Kaj pravii, Erika, ée smo nekaleri
za veliko noé tako blazeno sili in pre-
siti, ali ne bi kazalo iti z nabiralnikom
od hife do hise in nabirali darove za
tiste, ki niso sili? Bodisi v Awvstriji ali
drugod po svelu. Pa ne samo za veli-
ko noé. Vsak mesec. Ali ne bi kazalo
zaéeli politicno borbo za odprave
gospodarskih posebnih pravic, za od-
pravo bogostva v redkih rokah, za iz-
ravnave po boijem nacelu, po kate-
rem da smo vsi pred Njim enaki. Po-
litiéno borbo, kajli z nebes nam ne bo
ni¢ dobrega puadlo, ne z molilvijo, ne
s tvojo idealislitno prazno slamo.

Pa brez zamere.

Znanka iz Slovenjega Pluiberléa
Iy

nila na noge in %e so se porazgubile. Je tudi bil skrajni ¢as,

Pridi k potoku

Speli Hredéak so se tajala lica. Splahnela ji je jeza in
mirno je rekla: ,Gregor, povej mi iskreno. Al uZival, ko
nas izziva¥ in preskuad najo potrpeZljivost, ali pa ti je v
posebno naslado in zadoitenje, da se tako Cudadko vedes.”

Gregor Sipek se je polohal po temenu. ,Totno mi niti
eno niti drugo. Recimo, da ostaneva v zlati sredini. Precital
sem tebe in vse vas Ze takoj, ko sem se pojavil, &isto vam le
e nisem prifel pod koZo. Sr‘)ljivc in Zgedkljive ste, to mi mo-
rate priznati. Kar polnete za mojimi koraki, Se nisem raz-
iskal. Pa naj vas $¢ nekaj vpkalam. Ali se tudi vam dogaja to,
kar meni, da na primer govorim o tem, kako ste vihrave in
&ukaste, medtem pa se mi po glavi mota Ze nekaj Eisto dru-
gega in sem v resnici dale¢ od vas.“

JPodzavest,* je vazno zategnila Stefka Vranc. .

»V redu,” je pritedil Gregor Sipek, poloZil denar na mizo
in gledal po dekletih. ,Katera bo torej $la in prinesla vino?

,Daj sem denar,“ je naveliano rekla Dragica Flis.

+A bof u prostovoljka?* i

4Ni vano. Ravnatelj nikakor ne sme ne videti in ne
zvedeti. To bi bila spet kolobocija.®

JStarega bomo Ze prelisitili.” 3

,Samo pohitimo, jaz moram kmalu domov k druZini,"
je rekla Spela Hreftak in izpustila pisemski obteZilnik.

Ne bomo se zasedeli, kje pa,“ je rekel Gregor S:pck:
»Stojetki bomo pospravili vsak svoj obrok. Koga boi rtorej
poslala?®

wHidnico Hildo.“ Tk

Ne, ne, jaz bi e tako moral oditi k prijatelju Ferencu.
Malo prej mi je hidnica sporodila, da me daka v todilnici. Kar
ti se Zrovaj, Se tu se izkazi, da si izkuena.”

klenico.

»Kje ima$ kozarce?“ je vpradal Gregor Sipek in nemolno
pogledoval dekleta.

+Tu so, izvoli,* je pomirljivo rekla Helena Plavec in od-
prla mizm predal.

sRo¥a mogota skrivnostna,“ je zategnil Gregor Sipek.
wZares sem zac.gemik, $e mnogo se bom moral ufiti, da vas
bom dohitel. Dekleta, popijmo in se razidimo, da nad stari
ne bo zganjal kravala.”

»Si spet v svojem elementu?“ Zinka Megli¢ je $e vedno
kazala uZaljenost.

»Dekleta, jaz mislim, da se bom sporazumel z vami. Ste
za to? No, le pohitite in ne pijte ko kure. VaZno je trdno
prijeti kozarec, da se ne izmuzne iz rok, ga nastaviti na usta
in...* Izpil je in bila ga je sama zaverovanost vase.

»Pladal si tole ubogo steklenitko in Ze pri¢akujed zahvalo
in pohvalo,® je nalobljeno rekla Spela Hrefak. ,Midva se
bova ¥e pogovorila.

»Pripravljen sem.“

«Ne takoj, le poéakaj.“

»Pride ura, ko crkne kura,” je zategnil Gregor Sipek.

,,Ncpopra\rl;i\fec,“ je uzaljeno navrgla Dragica Flis.

«Naj se drzim ko sveta bratranca Alojzij in Florijan?
Prvi je nedol?en, drugi gasilec. Sploh smo pa svetnike od-
pravili, zato pazite, :S:ek eta, da ga ne polomim. Kadar se
nadevam alkohola, preti nevarnost, da me vrZe s proge. Ni¢
ne vem, kaj poénem.”

Zinka Megli¢ in Dragica Flis sta hkrati vzdihnili, Spela
Hrejtak pa je zategnila: ,V to si zapadel ponodi v Karbovi
gostilni. Sukal si se okoli Tilde Cok.“

»In jo zapeljeval,“ je s posebno naslado dodala Helena
Plavee.

»Nikar mi spet ne podtikajte nelednosti,“ je rekel Gre-
gor Sipek, ,Moja dufa je &ista ko rosa.”

»V tovarmiki odplaki. Telo ti je pa norelo,” je z enakim
tonom kot prej rekla Helena Plavec,

»Dovolj je, dekleta, pojdimo!“ Spela Hredtak jih je dvig-

kajti prav tedaj se je pojavil ravnatelj Gvido Zorec. Vihal je
nos, oglasil se pa ni, ker je v trenutku ostal sam. Toliko je le
utegnil, da se je zagledal v Gregorja Sipka, ki mu je na
vratih pomigal s prsu levice, se priklonil in rekel:

,.'I%va.rii ravnatelj, vse je v najleplem redu. Kolektiv je
zdray in pripravljen.®

Zinka Meg]i(‘.’ po foli ni vzdrZala v sobi. Spet jo je za-
mikal tolmun v potoku. Ogrnila si je jopico in stopila na hod-
nik. Ni se mogla izmuzniti neopazno, Ze jo je dohitela Dra-
gica Flis in rekla: ,Ce gred ven, pojdem s tabo. Zahotelo se
mi je zraka, notri je zadudljivo.”

Mold&ali sta po poti. Ko sta se priblizali todilnici, ju je
sprejel glasen smeh iz notranjosti.

»Na§ Gregor nadaljuje veseljadenje,” je rekla Zinka.

»51 za to, da se mu Se medve pridruZiva?®

»Potem, potem,* je odgovorila Zinka. ,Ko se bova vr-
nili s sprehoda. Rada bi videla sence dreves na povriini
tolmuna.®

+Kaj te tako vlete tja? Sem Ze opazila tvoje pori.®

»Tudi jaz tvoje.”

Dragica Flis je skomizgnila z ramo. Ni se ji posvetilo,
da je prijateljica namignila na zadnji sprchod, ko se je skrila
pred njo v grmovje in jo pustila oditi, da jo je imela daled
pred sabo.

Gregor Sipek se ni dal prositi, vzel je ponujeni kozarec
in ga zvrnil v dufku.

»Ravno takega sem si te predstavljal,” je veselo zateg-
nil Ferenc Palir. ,Ti si stesan iz nafega debla. Izpovedal sem
se ti, kako sem prezivel mlada leta. Zdaj je vrsta na tebi.
Pohiti, saj sem ti rekel, da se bom odpeljal nazaj v Nemdijo.*

»Nerad pripovedujem o sebi,“ je rekel Gregor Sipek.
»Moja mladost ni posebno zanimiva. Ce sploh je vsaj malo.
Zivel sem ob reki. Vidi§, razlika med menoj in teboj je v
tem, da si ti blizu potoka, jaz blizu reke. Metal sem ‘camne
v vodo. Kadar je narasla, sem bil tako jezen, da sem jo
hotel nafefkati.”

»5 kamni?®
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Pomlad

Ne vem, ali smo se katerega letnega ¢asa
bolj veselili kot pomladi. Res, razveselile so
nas prve snezinke, radi smo se sankali in dr-
sali, toda prvih toplih sonénih Zzarkov, ki so
raztapljali belo snezno odejo, smo bili nad
vse veseli.

Najprej je skopnel sneg na sonénem bregu
in ob vodi. Prva pot, ko smo pridli iz Sole,
nas je vodila na kopne jase, kjer smo stikal
za zvondcki. Prvih kar dodakati nismo
mogli, da bi se povsem razeveteli; e neraz-
vite smo trgali in jih nosili domov, da bi 3¢
mama videla prve zvoncke.

Sneg je kopnel vse bolj in bolj in se toplemu
soncu umikal v senéne jarke in kotanje. Ob
vodi, kjer smo si natrgali prvih zvonckov so
ofiveli tudi leskowvi grmi: madice, zasno-
vane Ze jeseni, so se sedaj raztegnile in tople
pomladne sape so jih zanihale, da so se usipali
iz njih kar celi obladki Zveplenorumenega pra-
hu. Seveda nismo vedeli, da so madice bile
cvetovi s samimi pradniki, in fe manj smo se
menili za Skrlatnordele nitke, brazde, ki so
gledale iz posebnih popkov, kjer so zbrani
sami pestiéni cvertovi. [z njih se bodo ob koncu
poletja razvili okusni ledniki, ¢e bo le veter
zanesel na te Skrlatnordede nitke cvetnega
prahu.

Kajne, kako razli¢ni so zvonékovi in lesko-
vi cvetovi? Saj leskovi skoraj imena cvet ne
zasluzijo, tako neznatni so. Le zakaj taka raz-
lika? Vidite, pri rastlinah je zelo, zelo vaZno,
kdo prenala cvetni prah iz prasnikov na braz-
de — ali veter ali pa Z2uZelka. Tam, kjer verer
opravlja to prevaZno opravilo, so cvetovi ne-
znatni, majhni, ne difijo in v njih ni sladke

prihaja

mednine. Le spomnite se oreha, jelie, hrasta,
bukve, smreke, jelke, bora ali trav! Tam pa,
kjer so Zuzelke prenadalci cvetnega prahu,
so cvetovi vse drugadéni, veliki in ofitnih barv:
beli, modri, rumeni, nemalokrat pa $e didijo
in v njih je Se sladka mednina. Saj Zuzelke
vidijo barve in jih le-te od daled vabijo na
cverje, kjer dobe zase potrebno sladko hrano.

Kmalu za zvoncki so pokukale iz zemlje tu-
di trobentice — brezstebelni jeglidi. Mi
smo jim rekli piskalice, ker smo z njimi bolj
piskali kot trobili. Natanéneje pa si tudi tro-
bentic nismo ogledovali; vaZno nam je bilo le,
ali je bil v njih sladki sok. Toda ustavimo se
za hip fe pri teh tako prikupnih znanilcih
pomladi. Na videz se nam zdijo vsi cverovi
enaki — pa niso!

V enem Jopu bomo naili take, kjer so pras-
niki prav pri vrhu, ob vhodu v cevko, glavi-
¢asta brazda pa je globoko pod njimi. Pri dru-
gih pa je zelena brazda pri vrhu in so praz-
niki globlje spodaj. Le femu to?

Ta ureditev nam je razumljiva le, &e po-
mislimo na oprafevalce, na ¢&mrlje, ki tako
radi stikajo prav po trobenticah. Nemalokrat
smo se jezili na te sladkosnedeze, ker so nam
pred nosom polizali cvetove. Ko sili &mrlj v
trobentico, tedaj si pri tistih cvetovih, kjer so
prasniki zgoraj, napradi svojo kosmaro glavi-
co, Ko potem tak, ves prafen, i{e mednine
tam, kjer je glavicasta brazda ob vrhu, se ne-
kaj lepljivega cvetnega prahu prime tudi
brazde; pri tem pa si naprasi jezidek in ne
glavice. S takim jezickom pa opradi cvetove,
v katerih je brazda globlje v cveru.

Zvoncki in trobentice so bili Ze v najlep-

sem cvetju, ko so na robu gozda in pod gr-
movi vzcveteli $e prelepi sinjemodri jetr-
niki. Njih cvetovi so v zaletku $e majhni;
¢ez nekaj dni pa se poveajo, da so %e bolj
ocitni in vidni. Toda v njih ne dobe Zuzelke
sladkega soka, le tedni cvetni prah jim je na
nazpolago.

Temu prvemu cvetju se kaj kmalu pridru-
7ijo $e wvijolidasti cvetovi pomladanskega Za-
frana ter lepe bele podlesne vetrnice.

Tedaj, ko zalno zvonéki in rrobentice na-
znanjati pomlad, se prebude tudi prve Zuzelke
— febele, ¢mrlji in metulji. Ce-
bele so v uljnjaku prebile zimo. Metulj citron-
cek, podnevni pavlindek ter ¢mrlj pa so vsi
otrpli vso zimo rti¢ali v mahu ali drugem var-
nem zavetju. Prvi topli zarki pomladnega son-
ca so prebudili tudi te. Dolgo Ze niso uzili
sladke mednine, zato sedaj s tako vztrajnostjo
stikajo po prvem cvetju. Posebno &mrlji v
svojih pisanih in gostih koZzuddkih so silno
podjetni, cvetje se kar maje pod njimi.

Ko so zavele prek polj, travnikov in goz-
dov Se juzne sape, tedaj so prilezle iz zimova-
li%¢ tudi Zabe. Ne tiste zelene, ki nam med
poletjem prirejajo tako glasne koncerte s svo-
jim neumornim regljanjem, temved rjave zabe,
sekulje, ki jih med letom sretujemo po
travnikih in gozdovih. Sedaj v zgodnji po-
mladi si te Zabe najprej osvoje mlake in od-
loze tam svoja jajéeca v velikih zdrizastih
kepah. Sele za njimi se prebude zelene Zabe in
krastade.

Med prvimi znanilci novega Zivljenja je tudi
poljski Skrjanec. Ko sneg $e ni po-
vsem skopnel, se Ze vrne iz toplih juZnih kra-
jev. nad naSe njive. Njegovo veselo Zgolenje
visoko pod nebom pa nam je ofitno znamenje,
da bo res kmalu pomlad.

Anton Polenec

Topel jug je zapihal éez po-
lia. Toplejii Zarki so greli in
mehéali zemljo. Globoko pod
zemljo speéemu hréku je posta-
lo toplo. Zdramil se je, oddr-
sal v shrambe in se najedel. Na-
velitcan dolgega spanja se je
pri¢el ¢editi in si éehljati srbeéo
kozo, s Sapicami si je gladil dol-
ge brke. Podasi se je odpravil
po glavnem rovu k vhodu. Po-
vohljal je z noskom. Zrak je bil
zatohlo topel. Vhod je zapirala
prst. Ni je razgrebel. Vil se je
na lezisice in rahlo zadremal 3e
za nekaj ur. Minevali so dnevi,
sneg je skoraj popolnoma
skopnel. Sonéni zarki pa so se
vedno mocneje upirali v hréko-
vo domovanje. Hréek se je vsak
dan po nekajkrat nomeril v
shrambo, se do sitega najedel

in zopel malo podremal, dokler
se ni naposled odpravil na plan.
Zaloge zrnja je bilo le $e malo.
Razkopal je vhod in pomolil ér-
ni gobéek v svetli dan. Sedel je
pred vhod in meiikal v svetle

nimi mitkami, je mimogrede po-
hrustal érva ali liéinko. S Sapi-
co je urno razkopaval rahlo prst
in hrustal kemaj posejano seme-
nje, ki e ni vzklilo. V mesickih
ga je odnadal na spodnji ko-

Laspancek se je prebudil

zarke, ki so ga 3icegetali. Glo-
boko je dihal in bistro opazoval
okolico. Nad njim so krakale
vrane in se spuiale na femno-
zeleno ozimino, ki je bila po-
gnala iz spodite zemlje.

V globokih razorih bliznje nji-
ve, kjer je oprezal za zbega-

nec njive, kjer si je nameraval
izkopati nov poleini dom, fik
pod povrijem zemlje. Stari, glo-
boko pod zemljo, mu je postajal
ie pretopel.

Hréek je postajal z wvsakim
dnem zivahnejii. Poskakoval je
Ze za plesoéimi sonénimi zarki,

hlastal za nizko letecimi pticki
in nosil izkopano zrnje v novi
dom. Ko je izgrebel ie Siroko
plitvo jamico, je zacel iskati tan-
kega suhega bilja in nastiljati
gnezdo, da bi bilo éim mehkej-
se. Jel je zahajati na sosednje
njive in se srecaval z drugimi
hréki. Na njegovem kozuscku so
se mnoiili ugrizi in praske, ki so
mu jih prizadejali mali srboriti
tekmeci. Naposled si je priboril
druiico. Bojevilo sréece se mu
je umirilo. Razposajeno je te-
kal okoli tihe druzice, potem pa
jo je odpeljal v novi domek k
lepemu gnezdecu in nabrani za-
logi.

lzza razora pa je vzletel ikr-
jonec in zaigolel veselo pesem.

Viado Firm

Pomladna

Glejte, ie se v zlatem vozu
pelje k nam pomlad

iz dezele za oblaki,

kjer je sonéni grad.

Veter pot pred njo pometa,
zvonéek ji zvoni

in Skrjanéek-cicibanéek

ki pozdrav Zgoli.

V soncu gri¢i kot fantiéi
smejejo se do uies,

v grmu zbirajo se ptiéi

v svatben ples.

Z onstran morja pripeljali
so iené —

radi bi Ze svatovali,

cas je ie!

Urneje, voznik s koéijo,
¢ez ledeni most,

vsi se te Ze veselijo,

vsem boi dragi gost!
Caka pesnik, kmet te Zaka,
caka v grmu ptié —

urno, urno skoz oblake,
iarek, zlat konjié!

Cakali smo celo zimo
sredi mrzlih hig,

¢akali, da pride mimo —
kie se zdaj mudis!

Toda — éujte tam na trati
ie vesel fiviav...

Hej, voznik in konji zlati,
kdo vas je udriall

Zlati konji so obstali

sredi frat,

med ofroke pripeljali
deklico pomlad!

Glejte jo, kako ji v plesu
Ze obraz rdi

ob velikem sonénem kresu,
ki z neba gori!

Do ules smejo se gridi
v zlati dan,

radosti pijani pfiéi
vkajo &ez plan.
Urneje, voznik s koéijo,
zdaj 3e k nam zavi] —
radi 3li bi na gostijo
fudi mi!

Lojze Krakar

«Ne moti me. Ko mi beseda tefe, ne maram, da me
ustavljad, Pretrga se mi nit in potem ne morem zbrano pri-
povedovarti.”

»T1 si ja uditelj. V malem prstu imad zgodbo. Nikar mi
ne taji, si tako samo zmisljujed, mi bedaki pa ti verjamemo
kot svetemu Frandisku.*

»Zakaj si ga omenil? Si poboZen?“

»Nehaj s tem. Kako se u je godilo, ko si metal kamne?™

»Ne znam ti opisati, Ferenc. Nisem pa pozabil. Voda se
mi prikazuje, kadar ne morem zaspati.”

»ludi ti ne? Zabil sem si v glavo, da sem samo jaz tako
nesreden,

»Vidi§, ne bom dokonéal, ker me zmeraj motid.*

) 'kh“Ni vazno, popijva malo, potem se ti bo pa razvezal
jezik.

»Ne bo. Ponodi mi je nabreknil, da sem ga ko konj
Zvale premetaval po ustth. A ne, da se mi je zatikalo, ko
sem govoril?*

»Sem Ze pozabil,“ je rekel Ferenc. ,Sploh imam to slabo
navado, da sem pozabljiv. Tolikokrat sem si rekel: Ferenc,
napni ulesa in si zabij v glavo. Figo mi je pomagalo, obrnil
sem se in Ze sem bil prazen.”

»Na zdravje! Ali ga nisva Ze preveé popila?®

»Ni sile. Na zdravje. Na srefno vrnitey.”

»K Tildi. Kje si jo pustil? Ti je dovolila oditi samemu
v todilnico?*

»Spi. Nekaj ji je obleZalo v Zelodcu. Si bo %e opomogla.
Potem mi bo spet pela litanije. Ne moti me, celo pogrefam
tega.”

»Malo sem ga polomil. V ¥oli so me trdo prijeli, pa jim
nisem ni¢ priznal.“

»Da si mi hotel speljati Tildo? Ti pacek grdi!®

»Ni bilo pretirano. Raj§i mi povej, & mi bo prodal
avto.”

»o€ ti mesa?®

»Niti ne. Barva mi ni vie, a bi se polasi e sprijaznil.
Sicer bi pa avro odpeljal k li¢arju in %e bi bil potefen.”

»3¢ zmeraj resno misli¥, da éi mi odkupil avto?®

»Jasno.”

»Bom si zapisal v pamet. Zunaj gre to laze ko tu
pri vas.”

»Pri nas,“ je rekel Gregor Sipek. ,Nikar nas ne imej za
tujce. Ti si na¥, tukajinji, zapomni si to, kjer koli bo¥ hodil.
Ti si Slovenec. Ze tallxo nas je malo, pa naj izgubimo Se tebe.
Vsak je pomemben, da ne bomo izumrli. Obvarovali smo se
skozi zgodovino. Niso nas mogli streti ne Germani ne Mad-
Zari, ti pa sploh nimal razloga, da bi zatajil materin jezik.

»Stari Flakus je izrezoval bogee iz lipovega lesa,

a lovi§ k sebi Slovence kot far dutice. Popijva malo, da bova
aze govorila, Na zdravje!*

»Na zdravjel“

»Gregor, kaj pa e bi ti prifel za menoj? Gusti Podob-
nik je moj prijatelj in ima zveze.*

»Pusti Gustija! Popijva malo!®

8

Ferenc Palir in Gregor Sipek sta se zasedela v noé. Na-
takarica Manka je prizgala luéi, njima pa se ni mudilo
nikamor. Ob nenehnem prigovarjanju ,popijva malo® sta
pozabila na ¢as. Utrdila sta svoje prijateljstvo rako zelo, da
Je $e Manka strmela.

Tilda Cok je prifla nepri¢akovano. Ko je zagledala raz-
gretega Ferenca, ki je prav tedaj dopovedoval Gregorju Sipku
svoje dozivljaje v Nemdiji, se je podbodila in useka?a:

wTu si, skrnaba, jaz pa te &akam doma! Ti bom Ze
dala vetra, Takoj se poberi in mi ne hodi ve¢ pred odi.“ Slo
ji_je na jok in nadaljevala je hlipaje. ,Verjela sem ti. Zna}
pibati na dulo, znal. Pripovedoval si mi, da se ti tofi po
meni in da brez mene ne more§ Ziveti. Jaz, trapa, sem ti
verjela . . .

Se danes dopoldne, ko se ti je zapletal jezik, si me prosil,
naj ti odpustim, ker se ponodi nisi zmenil zame. Zares je bilo
grdo od tebe, da sem morala med plesom iz rok v roke. Sram
che. Bodo pa siet govorili, da sem se nastavljala, Ti pa si

sedel in zvralal kozarce. .,

Za pitje ti je vel kot zame. Ne misli si, da ti bom padla
okoli vratu in se porotila s teboj. . .

Zini %e kaj, drugade bom znorela!*

Natakarica Manka je brisala s krpo todilno mizo in se
delala, kakor da ne slifi. V resnici pa ji je pelo v prsih, Prav
je, da je Tilda zapela v visokih tonih. Se ga bo menda ja kaj
prijelo, rega domifljavca. Venomer sega v prsni %ep in ka¥e
listnico. Saj je rejena, nje pa s tem ne bo zvabil v koruzo.
Tudi njen Simon ima to grdo navado, da se baha z denarjem.

»Mirno in pofasi pa jasno, da bom razumel,“ je zateg-
nil Gregor Sipek. ,Kratko in malo ti ne morem slediti. Jezik
ti presneto naglo tefe. Odli¢na fola jezikanja. Kje si jo
obiskovala?®

» Tebe nisem ni¢ vpradala, se je obrnila Tilda in posku-
fala spraviti Ferenca s stola.
~ »Mir,“ je zamomljal Ferenc Palir. ,Kaj tu res ne bom
imel ljubega miru? Kaj sem ti pa naredil, da vre$di¥ ko Joja.”

»Grdun grdi. Vstani in takoj z menoj! Node§? Se upira¥
se mi. Skoda, da nimam dovolj modi v rokah. Prijela bi te in
stisnila, da bi u kri pogledala skozi ko%o,*

»Nobene groZnje, draga deklica,” je rekel Gregor Sipek.
Zabaval se je ob njenem naprezanju. ,Naj ti pomagam? Po-
nudim ti uslugo. Holem le vedeti za vrednost naprotne
usluge,“

»Bodite tiho,* se je rahlo karajole oglasila natakarica
Manka.

»A jaz? se je zaludil Gregor Sipek in zaspano pogledal
proti toCilni mizi. ,Kdo se ogla%a? Nikogar ne vidim.
Pal&ki nagajiveki.®

»Pusti ga, saj sta oba nora,“ je rekla Manka,

»Prosim, ne Zali dostojnih gostov,“ je rekel Gregor Si-
pek in dregnil Ferenca Palirja. ,A ne, prijateljek?*

»Jasno,* je odgovoril Ferenc Palir in vlekel stol od mize.
,.Sccjn, Tilda, nevihta je minila. Po deju pride sonce, smo
rekli véasih in $e danes velja. Ce misli drugade, povej. Nikar
$¢ ne sramuj, tu SmMo sami znanci.®

(Dalje v pribodnji stevilki)



9. KOROSKI KULTURNI DNEVI V CELOVCU

(Nadaljevanje iz zadnje Stevilke)

Ta odlok je koroski podrejeni urad
samovoljno interpretiral; spremenil je
triurni obvezni pouk slovenidine te-
densko na utrakvistiénih folah v fa-
kultativen predmet in ta svoj ukrep
utemeljil s pravico starfev. S tem pa
je ostalo vse pri starem. Kako je (.F
Zelni Solski svet izvajal odloke nad-
rejenih instanc, sta nazorno opisala
prav na primeru Solstva Haas in
Stuhlpfarrer.8

Solske razmere se po 9. novembru
1891 niso ved spremenile, deprav se
je boj korotkih Slovencev nadaljeval.
Poslablale pa so se razmere na udi-
teljid¢u in na podrodju Jolskih knijig.
K temu pravi Vouk: ,Novih dolodil
k tem dolodilom iz leta 1891 utra-
kvisti¢na Sola pravzaprav do njene-
ga konca leta 1938 ni dobila. Pat
pa se je obseg slovenskega pouka na
teh Jolah vedno bolj kréil.“86

Javno slovensko folo si je pribo-
rila le oblina Jezersko; Sentjakob je
tako Solo dobil po 19-letnem priza-
devanju in jo obdrzal 12 let, dokler
1903 ni bila razdeljena v slovensko
in utrakvisti¢no. Globasnica, Smihel
pri Pliberku in Sele pa so bile fole,
kjer se je z nemifino zadelo fele s
tretjim letom,

Po dolgih prizadevanjim je nasta-
la na Korotkem v Senrupertu pri Ve-
likoveu prva privatna slovenska
osnovna Sola, ki jo je ustanovila
Druzba sv. Cirila in Metoda v Ljub-
ljani. Sola je lepo napredovala in
bila delezna celo pohvale korotke
Solske oblasti. O delovanju DruZbe
sv. Cirila in Metoda med koroskimi
Slovenci sta bila prav pred kratkim
objavljena dva prispevka.8 Andrej
Vovko pife tudi o vzrokih, zakaj se
druzba na Korotkem ni bolj zako-
reninila, deprav ,je imela ob svoji
ustanovitvi pred ofmi kritiéno sta-
nje Slovencev na Korotkem, vendar
med njimi $¢ zdaled ni dosegla takih
uspchov, kot jih je imela na Primor-
skem. Tako je na Korotkem le delo-
vala druzbina osnovna %ola v St. Ru-
pertu pri Velikoveu, ki so jo odprli
25, oktobra 1896.488

»V spodbudo koroskim Sloven-
cem® je 1904 Matej RaZun napisal
brofuro ,V boj za slovensko Eoio!“.
V njej prikazuje predvsem Solske raz-
mere v Sentjakobu, kakrine bodo
spet po razdelitvi javne slovenske
liudske Sole, ter povezuje vzgojo v
Soli, ki je edino moZna na osnovi ma-
terinega jezika, z vzgojo na verskem
rodroéju. »Za nas je edino prava Jo-
a le nsta dola, v Kateri je slovenski
uéni jezik, v kateri se pa tudi nem-
3ki jezik udi najved kar mogole. Le
tista 3ola je za Slovence prava, v
kateri govori uéitelj z otroci tako,
da ga otroci zastopijo, namred slo-
venski. To pa je le na tistih Yolah,
ki imajo slovenski uéni jezik! Zato v
boj za ljudske Yole s slovenskim ud-
nim jezikom!“%?

Tedaj se je namred gradil kara-
vaniki predor. Vendar se je tudi
Razun zavedal, da bo razdelitev fent-
jakobske Sole dokonéna in je napisal
leto pozneje $e drugo agitacijsko bro-
furo o ,Bododi narodni in gospo-
dinjski foli v St. Jakobu v RoZu na
Korotkem®. Ponovno poudarja, da
se mladina more vainiﬁuin za Ziv-
lienje potrebnih re¢i ,nauditi edino
le v narodni 3oli, to je: v taki Joli,
ki zna in za pouk mladine tudi rabi
narodni jezik, materni jezik Solar-
jev.*? Sicer priznava, da ¥e drugi
kraji na Korotkem potrebujejo narod-
ne fole in poziva na samopomod:
» «» Na noge vendar in na delo. Ali
menite, da vam bode druZba sv. Ciri-
la in Metoda v Ljubljani kar na zla-
tem kroZzniku prinesla e zgotovljeno
narodno 3olo?“, ter meni, da so se
razmere ,vsled gradbe Zeleznice ta-
ko poslab¥ale, da vidimo edino po-
mo¢ le v narodni $oli,“"? ki naj bi
bila v opora javni slovenski ljudski
Soli, kaju drugale se bo le-ta zdru¥ila
z utrakvistino, kar se je Eo prvi
svetovni vojni v spremenjenih okoli-
$tinah dejansko rudi zgodilo.

Spomnil se je Sentjakoba kot za-
stavonoe v boju za slovensko solo
m na pozitivni udlinek izbojevane
Zmage ter opozoril na dejstvo, da se
v boju za dosego narodne enako-
Emvnmti na Korotkem pozablja na
ene, ki v drugih slovenskih krajih
Istveno pomagajo pri agitaciji. Bo-
ofa narodna in gospo«?injska Sola
naj bi iziolala izurjene gospodinje in

narodno zavedne matere. S proinja-
mi in zahtevami se na Korotkem ne
da kaj prida dosedi, ugotavlja Ra-
zun, kaju: ,Ne smemo namreé pre-
zreti Zalostnega dejstva, da je pre-
cejinji del slovenskega ljudstva Ze
tako ponemdcurjen, da v svoji ne-
vednosti in tudi Ze v svoji zagriZe-
nosti slovenskih 3ol niti node ne, ed:
slovenski jezik otroci znajo Ze od
doma. V foli pa naj se ulijo nemiki!
Da si je to grozna neumna beseda,
jih je vendar Ze mnogo, ki imajo to
oslanje za bogve kako pametno —
ter vsled tega nasprotujejo slovenski
foli. Dokler pa tega nasprotstva ne
stremo, ali ga vsaj kar najved zmanj-
$amo, tako dolgo slovenskih ¥ol ne
dobimo, cetudi bi vsako leto odpo-
slali po sto perticij na Dunaj. Najved,

fentjakobske narodne fole. DruZzbeno-
politi¢no stremljenje nemtke politiéne
veline in kapitala so seveda bili od-
lodilni momenti folskih razmer v slo-
venskem delu deZele.

Leto pred pricethkom prve svetovne
vojne je Slovensko katolisko polirié-
no in gospodarsko druftvo za Sloven-
ce na Korotkem izdalo brosuro ,Aus
dem Wilajet Kirnten®, kjer opisuje
tudi folske razmere: ,Leta 1861 je
bilo v slovenskem delu 28 sloven-
skih in 56 utrakvistiénih 3ol. Danes
obstaja za Slovence na Korotkem 3
slovensko, 84 utrakvistuéno in 30
nemiko organiziranih 3ol. Na teh fo-
lah dobiva pouk priblizno 17.00
otrok.

Na teh Solah deluje 137 uditeljev
slovenskega in 98 nemikega pokole-

K specialnemu udnemu nadrtu bi
bilo treba pripomnit, da je v vseh
razredih predvideval za pouk nem-
§¢ine dvakrat veé ur kot za pouk slo-
vendtine, ki tako ali tako ni bil obve-
zen za vse otroke.® Za utrakvisti¢no
petrazredno 3olo sploh ni bilo uénega
nadrra, deprav je v &asu med obema
vojnama obstajalo twdi nekaj teh
Sol.9?

Po plebiscitu je morala skoraj vsa
slovenska inteligenca zapustiti Ko-
rosko, zavedni duhovniki, ki so ostali
na Korotkem, pa so bili premeileni
na pritisk deZelne vlade.1%

Slovensko folska druitvo se je za-
vzelo za obnovitev fentjakobske jav-
ne slovenske osnovne Sole, privatne
osnovne 3ole Ciril-Metodovega dru-
§tva v Sentrupertu pri Velikoveu ter

Zgodovina Solstva
na juznem KoroSkem

kar doseemo, je¢ — to potrjuje dose-
danja izku$nja — da nam Jolo raz-
dele v slovenske in utrakvisti¢ne raz-
rede; nemcurstvo nadega ljudstva
zdruZeno z groznim pritiskom od
strani uditeljev in Solskih oblasti, pa
slovenske razrede navadno Ze v par
letih zatre, in vse je zopet pri sta-
rem!“?3

Zanafanje na pravinost Dunaja
oz. centralne vlade, ki naj bi ukrotila
podrejene oblasti na Koroskem, ne
pelje do zaZeljenega cilja. ,Cakati
na ono radikalno sredstvo, ki bode
nas koroske Slovence diste gotovo
refilo ponemdéevanja, se mi uh 1510,
kakor wvsesti se prav Siroko za poln
literéek in se tolaZiti. Ko se bode na
Dunaju predejal sistem, redaj ,Vreme-
na na Korotkem bodo se zjasnila, jim
lepde zvezde kakor zdaj sijale!*“%4

Kaj ¢udno se seveda bere Razunov
odstavek o dobri prometni poveza-
nosti Sentjakoba z drugimi sloven-
skimi pokrajinami preko Zeleznice,
torej prav preko tiste komunikacij-
ske vezi, ki je bila vzrok za nujnost

nja. Ime utrakvistiéna (Sola) je osno-
vano le na tem, da se uporablja v
prvem Solskem letu dvojeziéna vad-
nica. Priblizno po 3 mesecih se pri¢ne
branje v nemi¢ini. Otroci teh $ol po
izstopu najvelkrat niti ne znajo zapi-
sati slovensko svojega imena. Od 137
uliteljev  slovenskega pokolenja je
priblizno 20—25 takih, ki znajo na-
pisati slovensko pismo.“%

Le malo je znano o Solstvu v slo-
venskem delu deZele v naslednjih le-
tih. Vsekakor se je situacija na ce-
lovikem uditeljiséu e bistveno po-
slabfala. Porreben bi bil seveda tudi
tolen prikaz ljudske fole v &asu tk
pred plebiscitom,

Menda takoj po plebiscitu je bila
ustanovljena prva formacija nacio-
nalsocialistine stranke na Koro-
Skem.%8 Slabih 20 let pozneje je Ri-
chard Moschner oznadil obrambne
boje in plebiscit kot ,prvo vzplam-
tenje nacionalsocialistiéne revolucije
na Korofkem®;¥” zmaga pri plebisci-
tu mu pomeni temeljni kamen za na-
cionalni socializem na Korotkem.

selske Sole. Prosilo je za odprije pri-
vatnih ljudskih 30l v Sentjakobu in
Sentrupertu.

Izid plebiscita ni popolnema ohro-
mil aktivnosti koroskih Slovencev.
Vendar so korotke oblasti podvzele
vse, da bi ¢imprej prevzgojile rtiste
plasti Slovencev na Korotkem, ki so
se Se potegovale za svoje pravice.

Pravno so se koroski Slovenci po
prvi svetovni vojni opirali pri svo-
jih zahtevah predvsem na &en 67
in ¢len 68 senzermenske pogodbe,
Cen 67 vsebuje predvsem pravice
nekvalificiranth manjdin, medtem ko
¢len 68 govori o kvalificiranih in v
te] zvezi O sorazmerno znatnem S$te-
vilu pripadnikov neke manjiine. Na
¢l. 67 se je 8. 11. 1920, torej mesec po
plebiscitu, sklicevalo Slovensko Zol-
sko druStvo v Celoveu s sedezem v
Locah ob zahtevi po obnovitvi %ol v
Sentrupertu pri Velikoveu in Sentja-
kobu v RoZu. Slovensko %olsko dru-
Stvo je 14. novembra 1920 z dopisom
stev. 72 zaprosilo deZelni Jolski svet
za dovoljenje za ponovno odprtje

for
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privatne osnovne slovenske fole v
Sentrupertu, v dopisu $tev. 77 z dne
25, novembra 1920 pa za dovoljenje
za odprtje privatne slovenske osnov-
ne fole v Sentjakobu. Druitvo je ra-
¢unalo s $tirirazrednimi Solami. Pred-
stavnik drustva se je kmalu zatem
zavzel pri predsedniku deZelnega
solskega sveta Bendi za odprtje fol,
drugi¢ je Slovensko %olsko druitvo
urgiralo 4. februarja 1921, ne da bi
se mato stvari premaknile. Sele na
jesen 1921 je deZelni Solski svet
storil prve korake.

Na osnovi sklepa 28. oktobra 1921
je deZelni Solski svet izdal beljaske-
mu okrajnemu folskemu sveru odlok,
v katerem sporola ustanovitey Stiri-
razredne osnovne fole s slovenskim
uénim jezikom in se izreka proti
privatni foli. S tem naj bi se ugo-
dilo pro¥nji dela prebivalstva folske-
ga okolifa Sentjakob. V skladu s
clenom 68 senZermenske pogodbe naj
bi se na Joli poucevala nemilina kot
obvezni predmet. Otvoritev prvega
razreda fole je bila napovedana za
Veliko noé 1922, ostali razredi naj bi
vsako leto sledili. Iz ,vaZznih peda-
gotkih ozirov® je deZelni lolski svet
poveril vodstvo fole direktorju fent-
jakobske utrakvistiéne Sole. Okrajni
folski svet je dobil nalogo, da iz-
posluje pri Slovenskemu Solskemu
druftvu potrebne prostore v Solskem
poslopju v Sentpetru. Tako beljaski
Solski svet kot fentjakobski krajevni
Solski sver naj bi zavzela do namera-
vane ustanovitve svoje stalise. Dopis
iste vsebine je sprejela deZelna vlada,
ki je bila naprofena, da sporodi svoje
mnenje, ter vodstvo Slovenskega fol-
skega drufeva.

Prav gotovo je zanimivo, da od-
loditev o ustanovitvi javne osnovne
fole v Sentjakobu ni padla na seji
deZelnega Yolskega sveta kot pristoj-
nem forumu, temved je do nje pridlo
po ,dolgotrajnih pogajanjih na osno-
vi sporazuma v dezelnem zboru za-
stopanih strank.”

Na odlotitev dezelnega folskega
sveta je takoj reagiralo Slovensko
folsko drudtvo in sporodilo, da tega
odloka ne smarra za odgovor na svo-
jo proinjo za privatno folo in da je
ze¢ uvedlo odgovarjajofe korake na
mednarodni ravni.

Sentjakobski 3olski svet je zasedal
3. decembra 1921; izrekel se je prou
slovenski privarni foli, s katero bi
bila ,iredenti odprta vrata®, tako
stanje pa je treba na vsak nadin pre-
prefiti, 'V ostalem se je izrekel za
skupno vodstvo obeh fol in predlagal
kot najboljfo relitev velikoduino iz-
gradnjo utrakvistine Sole, brez de-
litve, s prikljuditvijo glavne fole.

Stalid¢e beljaskega okrajnega Sol-
skega sveta je bilo kratko in jasno:
»Okrajni folski sver je iz razlogov
nacionalnega miru in iz gospodarskih
razlogov proti ustanovitvi slovenske
ljudske fole in sicer vseeno ali javne
ali privatne. Ne more prevzeti odgo-
vornost za dogodke, ki bi s tem lahko
bili povzrofeni. Podértati je treba,
da okrajnemu folskemu svetu niso
bile predloZene nobene pritozbe proti
trenutnim Solskim razmeram,®

DeZelna vlada je 14. decembra
1921 praktidno privolila sklepu v
deZelnem zboru zastopanih strank.
Sentjakobska slovenska javna ljudska
Sola pa s tem 3¢ ni bila ustanovljena.

(Dalje v pribodnji stevilki)
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\SKS pri Slovenski
skupnosti

( Nadaljevanje z 2. strani)
mednarodnih forumih opozarjala na
neresena manjsinska vprasanja, ter
zagotovil, da bo wdi v bodode nu-
dila vso podporo praviénemu boju
man)sin.

V uradnih pogovorih sta delegaciji
Slovenske skupnosti in NSKS po-
drobno pregledali poloZaj slovenske
manjsine v obeh drZavah ter obrav-
navali moZnosti in oblike medseboj-
nega sodelovanja, ob koncu dvodnev-
nega obiska pa sta objavili skupno
sporotilo, v katerem je redeno:

Na razgovorth sta obe delegaciji
podrobno proudili stanje slovenske
manjsine v lraliji in v Awvstriji rer
ugotovili, da je v obeh drzavah
manjdinska zadlita Se neustrezna in
ni v skladu z doledili, ki jih izrecno
predvidevata italijanska ustava in
avstrijska drZzavna pogodba. Delega-
ciji sta Se zlasti poglobili vprafanje
samostojnega nastopa manj$in, tako
na politiéni kot tudi na drugih rav-
neh in ugotovili, da je prav samostoj-
no nastopanje manjiin jamstvo za
najudinkovitejdi boj manjiine za svo-
je pravice. Pri tem je treba seveda
upostevati razmere, v katerith Zivi
manjina, ki se mora naslanjati na ti-
ste sile velinskega naroda, ki zaradi
svoje ideolotke usmeritve ali zaradi
demokratiénih pogledov na razvoj
sozitja podpirajo manjiino pri njenih
zahtevah. Glavna opora manjfini pa
mora seveda biti marina domovina,
ki Ze v vseh zadnjih letih dokazuje
izredno zanimanje za manjine, ki %i-
vijo izven njenih meja. Ob koncu raz-
govorov sta delegaciji ugotovili, da so
taka sreanja nadvse koristna in sta
zato sklenili, da se bodo ti posveti
nadaljevali nalelno dvakrat letno.
Delegacija NSKS je tako povabila
predstavnike SSk na obisk, ki bi mo-
ral biti predvidoma v jeseni. Pred-
stavniki SSk so ze zagotovili, da se
bodo vabilu odzvali.-

Prodajam YAMAHO FS 50

letnik 1975, 6000 km

Cena po dogovoru.

Telefon (042 22) 811543
[popoldne)

Vkljuéujmo dijake v delo
domacih prosvetnih drustev

Kar so juznim Koro$cem kulturni
dnevi v Celoveu, to so RoZzanom
izobraZevalni tedni, ki jih pripray-
ljajo prosvetna drultva v RoZzu ozi-
roma na Gurah. Na leto$njem 3. ro-
zanskem izobraZevalnem tednu od
10. do 19. marca, ki so ga pripra-
vila Slovenska prosvetna druStva v
Biléovsu, Kotmari wvasi, Svedah, St
JanZu in St. Jakobu, je bilo celo vr-
sto prireditev, od predavanj, petja,
nastopa lutkovne skupine pa do re-
citacij. Vsebinsko je bil izobraZe-
valni teden zelo pestro 1zpolnjen, ta-
ko da so prifli vsi na svoj ralun.

Na otvoritveni prireditvi je univ,
prof. dr. Schausberger imel zanimi-
vo predavanje ,Der Griff nach
Osterreich — Der Anschluff 1938,
Na tem predavanju je bila predvsem
mlajfa publika seznanjena z dogodki
pred 40 leti in seveda s posledicami,
ki so zlasti grozowno prizadele prav
nas korotke Slovence. Medtem ko
nam je dr. Schausberger orisal do-
godke v Avstriji, nas je pa dr. Va-
lentin Inzko sorojak Andreja Ein-
spielerja iz Sved seznanil s kvaliteta-
mi tega korolkega slovenskega poli-
tika v predavanju z naslovom
~Andrej Einspieler in slovensko vpra-
fanje na Korotkem — ob 90-letnici
smrti ofeta korodkih Slovencev®. Ze-
lo zanimiva sta bila tudi predava-
nja dr. Antona Feiniga, ki se je ba-

Veseloigra
~LADREGE"

Prireditelj: Farna igralska
skupina v Kotmari vasi
Kraj: Farna dvorana v Kot-

mari vasi
Cas: nedelja 9. aprila ob
14.30 wuri

Gostuje: Farna igralska sku-
pina iz Vogré

lzdajatelj, zaloinik in lastnik: Zvera slo-
venskih organizacij no Koroikem; glavni
urednik: Rado Janelil; odgovorni urednik:
Andrej Kokot; vredni$tvo in uprava: 9021
Klagenfurt - Celovec, Gasometargasse 10,

lel. 52550 — Tiska: Zaloinidka in tiskarska
druiba z o. |. Drava, Celovec — Borovlje.

vil z hilnimi in ledinskimi 1meni
Moscenice in Podsinje vasi z okoli-
cama. Ta imena so danes %al Ze zelo
potujéena, Ohranimo avtohtona ime-
na, da ne pridejo v pozabo. Tu gre
za dragocen marerial, ki ga mora-
mo ohraniti nafim zanamcem. V
okviru 3. rozanskega izobraZevalne-
ga tedna je bil tudi nastop lutkarjev
Korofke dijatke zveze in seminar o
TV in filmu, kjer se je stavilo upra-
viceno vpradanje, kako do ,objekrtiv-
ne informacije?“ Pri tem smo pridli
do ugotovitve, da sploh ni lista, ki
bi si upal pisati golo resnico, to seve-
da zaro, ker je vsak list vel ali manj
ideolotko angaZiran. V St. Jakobu je
bil literarni pogovor z Mladjevci, v
Kormari vasi pa nas je Zupnik Mar-
ko Jernej v obliki barvnega filma
seznanil z zanimivostmi JuZne Ame-
rike. Tudi otroci so prifli na svoj ra-
¢un, saj jim je bil v Bilfovsu posve-
¢en vesel in prijeten ,otrofki popol-
dan® katerega so se seveda udelezili
tudi stardi. Zakljuéna prireditev je
bila v znamenju recitacij O. Zupan-
¢ida, ki so jih izvedli prof. Kovadid
skupno z dijaki. Po programu je bil
razgovor med dijaki in navzolo pu-
bliko. Priflo je do kritiénih pripomb
na racun dijakov, ¢ef da se premalo
udejstvujejo v podeZelskih prosvetnih
drustvih. Dijaki so obljubili, da se
bodo bolj tesno povezali s podeZe-
ljem. Za popestritey sta poskrbela
pevska zbora SPD ,Koéna® in ,Gor-
janci” iz Sved oziroma iz Kormare
vasi.

Tudi 3. rozanski izobraZevalni te-
den je bil uspefen, tako da lahko z
zaupanjem zremo v bodoénost, ker
je zanimanje za izobrazbo tudi na
dezeli vedno vedje.

Zanimivo je omeniti, da je na vseh
treh roZanskih izobraZevalnih tednih
vedno prisla do izraza Zelja po bolj-
sem sodelovanje dijakov v podezZel-
ski prosveti. Prav to pa dokazuje,
da wvzgojitelji temu problemu niso
pOS\’ctil[’i zadostne pozornosti. Torej
tudi s trani vzgojiteljev bo treba
pokazati vel prizadevnosti, da pri
naslednjem roZanskem izobraZeval-
nem tednu ne bo istih kriti¢nih pri-
pomb kot doslej.

PRUATELISKA TEKMA
SAK — Huttenberg 5:3 (2:1)

Izvrstno pozicijo za povratno tekmo v Briiggeju si Je priborilo

istoimensko modtvo v tekmi z Juventusom.
nekaikral pokazali, da jim zadosluje zmoga z 1:0.
odliotitev $e nl padia.

tekm

SAK je preteklo nedeljo imel tokozvano generalko za spo-

oda Italijani so le
orej v te]

migdansko sezono in je na domacem igridcu igral proti modtvu
iz HUltenbergo. Ce pogledaomo rezvitat, lohko refemo, da je ge-
neralka uspela. e pa bol] natanéno analiziramo igro sloven-
skih nogomelodev, moramo ugotovitl, da Je njihova igra bila
radovoljiva le sporadiéno. Predvsem obramba, ki skora] v
vsaki tekmi igra v drugem sestavu, dela trenerju preglavice.
Tokrat je iz Studijskih virokov manjkal Lampichler in njegova
odsolnost se je izrozila predvsem v kriti&nih situacijah, ko Je
obramba takorekol plavala. Teda tudi vratar Tone Beton po
njegovi podkodbl %e ni lak, kokor ga pornamo iz pre]inrlh
tekem, Prav on naj bi dal miademu mostvu potrebno oporo.
V sredini in v nopadu je $e kar 3lo, to dokozuje tudi pel do-
selenih golov. Ce bl napadalci SAK Izkoristill vse molinosti
(bilo Jih je dosli), potem bl se rezultat glasil tudi dvodteviléno.

Prisréno vabimo igralce in navijaée SAK, da se
8. aprila popoldne v &im ve&jem 3tevilu znajdejo na
igris¢u v Gutendorfu in si ogledajo spomladansko
premiero Slovenskega alletskega kluba ([nato pa
skupno na festival — po zmagill).

SAK Il — Tinje ll ob 1415 wri
SAK | — Tinje 1 ob 16.00 wri

Neka| k poleku igre. SAK je zaotel z izredno urejeno Igro, sre-
dina e forsirala igro preko kril in nasprotnikov vratar je z
izvrsinimi refleksi obvaroval svoje modtvo pred zodetkom, V
hitrem protinapadu pa e po Belonovi napaki HUttenberg pridel
v vodstvo, Ne a{ minut Emnuin je po lepi kombinaci]i uspeino
zakljulil akcijo Zablatnik, Isti igrolec je malo porneje (zkoristil
napako cbrambe in z 2:1 za SAK so se zamenjale stroni. Po
tretjem golu Zoblatnika so igralci SAK skudall igro nekoliko
umiriti, ltoda nasprolnik je po Emaiem slrelu znital na 72:3, Ta
Fol Je domate igroice spel nekoliko zbudil in sledila sta dva
epa gola Hobela. KoncemmclLa je
in Hitlenberfko modilvo je nel
svo| tret]i zodetek.

AK je igral v postavi: Beton (Malle); Kupper S., Vellk, Wo-
schitz, Pandel; Kupper M., Zablatnik G., Hribar; Jakovac, Hobel,
Polaniek,

POLFINALNE TEKME ZA EVROPSKE POKALE
Tekmovanje deielnih pr;mkov
B. Ménchengladbach — Liverpool 2:1 (1:0)
Juventus Torino — FC Briigge 1:0 (0:0)
V tekmovanju delelnih prvakov sta se gostujofi modtvi (v

tam ?rlmem Liverpool! in Brigge) 2 dobrimi rezultati v tujini pri-
borili najboljsée moinosti za vstop v finale. Predvsem Liver-

o vodsivu s 5:2 popuslila
aj minut pred koncem doseglo

Eool. ki na domalem igrié¢u na znanl Anfield-Road, kjer no-
eno moélve ne gosluje rado, igra ra kvaliteto boljie. Nemiki
prvak Ménchengladbach |e konfrontiran v povratni tekml s sko-
ra] neredljivo nalogo. Rezuitat 2:1 najbrt ne bo radostoval.
Nekao|] k tekmi. Domalini so nastopili brez podkodovanega naj-
boljega nogomelada Evrope, Allana Simmonsona, kar |e zanje
pomanilo velik handicap. Take je modtvo Liverpoola v prvih
minutah uspedno prepretilo, da bi Nemci igrali svolo preprié-
lJivo Igro. S hitrimi protinapadi so nekalkrat ogrolali Kleftov
gol. Ko pa |e nem$ki obrombni igralec Hannes v 27, minuti
poskrbel za vodsivo, so se Igralci Ménchengladbacha nekeliko
zbrall, Igrall bol] koncentrirano, loda nadaljnjih golov ni bilo.
Mankalo pa je tudl malo srede, sa] Je Heynkes enkral zadel
le preiko. V drugem poltasu je Iigra postojola vedno bolj
slaba, Angleil so se zadovoljill z ugodnim rezullatom. In ko
Je Johnsonu uspelo v 88 minuli izenaditi, so nemékl navijaZi
v disseldorfikem Rhein-8tadionu zgubilli zadnje upanje, da bi
njihovo moftva vslopilo v finale. Toda zopet enkrat so Nemci
rokutull svojo moé v tinidu in Bonho! je s strahovitim strelom
z kakih 20 metrov (pri katerem golman Clemens ni reagiral
prevel dobro) puslil vrata v finale odpria.

Tekmovanje pokalnih zmagovalcev

Dinamo Moskva — Austria Dunaj 2:1 (0:1)
Twente Enschede — Anderlecht  0:1 (0:0)

Medtem ko je Anderlecht z rmago nod Twentejem v tujini
praklicno ie v finalu, se bosla ra drugo mesto 12, aprila v
povraini lekmi na Dunaju penovno pomerili modivi Dunajske
Austrie in ekipe Dinama iz Moskve. Do 84 minute so Dunajéani
vodill v Tiflisu senzacionalno 1:0, toda v &asu med 85. In 86,
minuto so Rusi izenadili in povedli, O nekakdnih kondicionalnih
telavah, o katerih so poroéol avstrijski &asopisi, ni bilo ne
duha ne sluha.

Srefanje no Stadionu v Tiflisu, ki sprejme nad 100.000 (judi
— bile jih je le 50.000, ni bilo kake posebne kvalitele. Dunaj-
€ani so v prvem pollosu lzvrsino prepretill igralsko nil Rusov
in v 25. minuti so izkoristili edino dano moinosl, polem ko je
Lm podaji Prohaske mladi Boumeister s sirelom v levi spodnji
ol premagal vratarja sovjetske reprezenlance Gontarja. V dru-

am poléasu pa so domatini povidall tempo in le z vellko sre-
@, pa tudi znanjem Eredvsem se je izkazal golman Baum-
gariner) so Dunajéani bili kos stolnim nopadom Dinama. Zad-
go ofenzive pa niso prestali brex radelkov. Zereleli v BS. in
erfkovi¢ v 86, minuti sta dalo gole za Dinamo Moskvo.

Na povralno tekme na Dunaju v Prater-dtadionu Dunajska
Ausiria pritakuje poln $lodion, ki noJ] bi domole mostvo
vzpodbujal in Austrio z njihovo podporo spravil kol prvo av-
sirijsko modlvo v finole enego izmed evropskih pokalnih tek-
movanj. Najboljfe je poloia] &e ocenil trener Dinama, ki je
rekel, da imolo obe mostvi Sanse za finale, ki bo v Parizv.

UEFA-POKAL

Grasshoppers — Bastia 3:2 (2:2)
PSV Eindhoven — CF Barcelona 3:0 (2:0)

PSV lahko smatramo za finalista, v drugi tekmi ima Bastia
boljie molnosti.

NAMIZNI TENIS

Na velikonoéni ponedeljek e #porini odsek KPD ,Drava” v
Zvabeku priredil 1. namiznotenidki turnir, katerega se je poleg
domatinov udelelilo e neka] igralcev iz Sel, Globasnice in
Pliberka. Udelelencli so se pomerili v dveh skupinah: v eni
50 i?roll fantje, ki ne sodelujejo na korofkem modlvenem pr-
venstvu, v drugl pa dekleta. V prvi skupini Pavel Olip iz ?ol
nl Imel nasprotniko, Z finolno rmago nad Lutnik Filipom si je
mgotoul tudi naslov prvega 2Zvabeikega namznotenidkega pr-
vaka. Tudl v dekliski skupini slo dve igralki iz Sel osvojili
tmago. Prva je bila Andmin Ulnik pred Marlo Orale.

Ce pomislimo, da so v Zvabeku organizirall prvi¢ tak turnir,
moramo reci, da je bila prireditev zares posrefena. Pokale so
darovali 838Z, Slovenski vesinik, KKZ, Posojilnica 2vabek, Na-
rodni svel ter KPD ,Dravo” iz 2vabeka.

Rozultati:

Fantje: 1. Pavel Olip (Sele), 2. Lulnik Filip (2vabek) in 5.
Gragorié Stanko (Globasnica)

Dekleta: 1. Andreja Ulnik ‘Salo}, 2. Marta Orale (Sele), in
- Gabrlaom Markitz (Globasnica)

Minull teden je drugo moélvo Selanov v okviru prvenstva v
rvem rorredu nastopllo protl prvemu na lestvici, v Labolu.
e malo srefe je manjkalo, pa bl selski fonije poskrbell za
senzacijo. Zelo nesrefno so Podlo Il 3:7. 1zidi so bill nenavad-
no lesni, lotke po sta osvolila Falle H. 2 in Travnik Nantl eno.

Y LONG BEACHU V ZIDA ZMAGAL REUTEMAN

Argentinec Carlos Reuleman Je veljal za favorita, Slab stant
ga Je vrgel na ¢elrto masto, Po vrsll pa so lzpadli dirkadi pred
njim, med njimi tudl Louda, tako do je bila pot za rmago
prosta.

Reruvital: 1. Carlos Reuvteman (Ferrari), 2. Andreotti (Lotus),
3. Palrick Depallle.

V skupni uvrstitvi vodita Reuteman in Andrectti z 18 tolkaml,
medlem ko jih ima Lauda 10.

S Sporinega seminarja v Jzoli

¥ zadniji 3tevilki smo obiirno poroZali o poteku seminarja za funk-
cionarje slovenskih Sporfnih organizacij iz zamejstva, ki se je odvijal
v lzoli; danes pa vam predstavimo sliki s tega srefanja: na zgornji
so ovekovedeni vsi udeleienci seminarja, na spodnji pa nadi portni
funkcionarji s predsednikom Slovenske ¥porine zveze Danilom Prui-
kinom na &elu.

RADIO

T.ELENV LZ1J A

BEEE AVSTRIJA 1

na — 10.00 Gosl Kubin Allre-

da — 1030 Klub seniorjev — 11,00 Dra-
cula — 17.30 Za prediolske otroke — 17.55
Otrokom za lahke no¢ — 18.00 Ljudje, lrgi,
glasbeniki — 1825 Pregled sporeda —
18.30 Mi — 19.00 Slike iz Awvslrije — 19.30
Cas v sliki, kullura in Sport — 20.15 Non-

PETEK, 7. 4.: 900 Za pred-
Solske olroke — 930 Ruidi-

slop nonsens — 21.00 Horizonli — 2145
Sport — 2155 Neukroden — 23.35 Poro-
Cila.

SOBOTA, 8. 4.: 15.10 Dunajska dekleta —
17.00 Sporina abeceda — 17.30 Heidi —
17.55 Otrokom z2a lahko nof — 18.00 Pan-
optikum — 18.20 Pregled sporeda — 18.25
Dober veter v sobola leli Heinz Conrads
— 18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avslrije — 19.30
Cos v sliki, kultura in Sport — 20.15 Igra z
ognjem — 11.55 &port — 2215 Dvojni moil
— 23.55 Porodila.

NEDELIA, 9. 4.: 1520 Porodil bom svojo
tenc — 17.00 Eng, dve ali tri — 17.45
Ladjica — 17.55 Otrokom za lahko noé —
18.00 Kiub senierjey — Razumevanje pri
tivalih — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cas v sliki, kullura in dport — 20.15 Job —
21.50 Pisanje za TV — 22.05 Sport — 2215
Noéni izbor — 22.50 Porodila.

B UGOSLAVIJA

NEDELIA, 9. 4.: 8.15 Porodi-
la — 8.20 Zo nedeljsko do-
bro jutro — 8.50 625 — 9.30
Gruntovéani — 1030 Ko je narobe: Helge
— 1110 Puf in Mul — 1130 Ljudje In zem-
lja — 12.30 Porotila — 19,20 Clkcak — 19.30
Dnevnik — 20.00 Hisno pomoénica — 21.00
Krela — 2130 Dnevnik — 21.55 Sportni pre-
gled — 22,40 Porotila.

PONEDELIEK, 10. 4.: 9.05 TV v Soli — 16,10
Kmetijska oddoja TV Beogrod — 17.10 Po-
rofila — 17.15 Sedem stopnic do glosbe —
17.30 Britanska enciklopedija — 17.55 Ob-
1omik — 18.05 Ka] je skupni dohodek —
18.20 Srednjevedka malemaotika — 18,45
Mladi za mlade — 19.20 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 2000 Andreja — 21.15 Kultur-
ne diagonale — 2155 Dnevnik — 12.10 Mo-
taik kralkega flilma

TOREK, 11. 4.: 830 TV v doll — 17,25 Po-
rotila — 17.30 ¢rna dama — 18.00 Obzomik
— 18.10 Mali svel — 18.45 Zda| zaorl, pe-

sem o svobodi — 19.20 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 2000 Mi med seboj — 2055
Noti in dnevi — 21.45 Iz koncerinih dve-
ran: Mednarodno srelanje glasbenikov w
Miinchnu — 22.15 Dnavnik.

SREDA, 12. 4.: 835 TV v $oli — 17.20 Po-
rofila — 17.25 Kosovirja na letedi ilici —
17.45 Popolovanje v delelo lutk — 18.05
Na sedmi stezi — 1850 Toko v dudi lep
trenutek zbezi — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnev-
nik — 2000 Film tedna: Lina Brake — 21.35
Sodobniki — 22.05 Dnevnik.

CETRTEK, 13, 4.: 9.00 TV v #oll — 1525
Nogomet Celik : Partizan — 17.25 Poroéila

NA PRODAI

12 gradbenih parcel v Tinjah,
z vsemi prikljuéki, 800—1100
kvadratnih metrov, 150 ilin-
gov za m?, moinosti platila
na obroke do 15 lel

Immobilienmakler Dr. Neu-
wirther Ges.m.b.H., 9020 Kla-
genfurt-Celevec, Karnerstr. 8,
tel. [04222) 724 52.

— 11.30 Poljudno mnansiveni film — 18,20
Obzornik — 18.35 Profesor Ballazar — 18,50
Tehtnica 1a natanéno lehlanje — 19.20 Cik-
cak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Obleka, lo
sem jaz — 20,35 O¢i kritike — 21.15 No

ivezri — .45 Dnevnik — 2200 Jazz na
ekranu.
PETEK, 74. 4.: 700 TV v &oli — 17.25 Po-

lleder H 3 — 17.40 Ostriek — 18.05 Obzornik
18.15 Slovenski ljudski plesi: Prekmurje —
18.48 Clovetko telo — 19.20 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 20.00 Zabavne glasbena od-
daja — 21.05 Razgledi: Kidricevi nagrajen-
ci — 21.35 Dnevnik — 21.55 Serpico — 22.40
Porodila.

SOBOTA, 15. 4.: 8.00 Porotila — 8.05 Pro-
fesor Baltarar — B.20 Kosovirja na letedl
Yici — 8.35 Sedem stopnic do glasbe —
8.50 Tehtnica za natanéno tehtanje — 920
Mali svet — 9,50 Studij na univerzi — 10,20
Pokumentarna oddaja — Paul Gouguin —
Porotila — 15.20 Porotila — 15.25 Nogomet
Partizan Budutnost — 1745 Obzornik —
18.00 Nukijine dogodivitine — 19.20 Cik-
cak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Sopek z bo-
deto lico — 21.00 Slovenija Jugoslaviji —
21.45 Dnevnik — 22.00 Gospa, ki izginja —
25,30 &15 — 0.10 Porotila,

nazaj.

za tlane njihovih skupin.

OBVESTILO SPZ

Slovenska prosveina zveza obveiéa vse zborovodje, katerih
zborl nastopajo v zdrufenih zborih na slavnostni prireditvi ob
70-letnici Slovenske prosveine zveze, da bo skupna vaja danes
v petek 7. aprila ob 20. uri v Domu glasbe v Celoveu. Zboro-
vodje In pevcl so naproieni, da se driljo fonega Zasa pricetka
vaje, ker je dvorana na razpolago samo za omejen &as. Praviako
prosimo, da zbori sami poskrbijo prevoze na pevske vaje in

Nadalje Slovenska prosvetna zveza obveiia vse vodje na-
stopajotih skupin, da bo orientacijska vaja za nastop na jubi-
lejni proslavi Slovenske prosvetne zveze v ponedeljek 10. aprila
ob 18. url v Mestnem gledalii¢u v Celovcu. Da se bo potek
slavnostne prireditve SPZ odvijal po predvidenem naériu so
vodje naproieni, da se vaje obvezno in ob napovedanem &asu
vdelefijo. Na te] vaji bodo prejell tudi razmnofena navodila




